ain PROVA D'ENTREGA
&7 Correos — PRUEBA DE ENTREGA

2875594 19/01/2024 14:01

correos.es I

AAC0000000024089943612F

JOSE LUIS LOBO RABADAN

)

08292 ESPARREGUERA

Sociedad Estatal Correos y Telégrafos, S.A. C/ Conde de Penalver, 19 Bis, 28006 Madrid. Tomo 16.665, Libro 0, Folio 20, Secc 8, Hoja 2843223, Inscrip.1, CIF. AB3052407

El seu enviament “ admeés elll” 18/01/2024
Su envio IGRNNNNRRRNIN!, admitido el 18/01/2024
Per a/Para: JOSE ANTONIO ALVAREZ ALVAREZ BANC

Empresa: JOSE ANTONIO ALVAREZ ALVAREZ BANC

Adreca/Direccion: AVENIDA DE CANTABRIA S/N CIUDAD GRUPO SANTAN
28660 BOADILLA DEL MONTE (MADRID)

Ha estat 01 Lliurat el/I' 19/01/2024 a las 07:28,

PerI'empleat 271756. Té la seglient informacié associada:

Gestio d'entrega per la Unitat: 2875594

Dades del receptor: DAVID FERNANDEZ SANCHEZ. Document: 70987446q

Ha resultado 01 Entregado el 19/01/2024 a las 07:28,
Por el empleado 271756. Teniendo la siguiente informacidn asociada:

Gestion de entfrega porla Unidad: 2875594
Datos del receptor: DAVID FERNANDEZ SANCHEZ. Documento: 70987446q

David Fernandez Sanchez 70887446q

EllLa que suscnbe declara haber recibido 25
envios de Ia relacién 145263502A1116538286.

CSV: 1705645768717766923a4a0b33a
Para cotejar este documento acceda a la web de Correos www.carreas.es en la seccion de Herramientas

CERES

Firmado por: ENTIDAD SOCIEDAD ESTATAL CORREOS Y TELEGRAFOS SA SME - CIF AB3052407 - NOMBRE MARIA PILAR CABALLERO BAEZA- NIF 78681472N. Algoritmo , Certificado Electronico emitido por CA REPRESENTACION ,0U



- N° Envio:

1))

& Correos

H

NB00040985744

N° de paginas excluida caratula 3
N. de pagines excloent-ne la

Fecha / hora de admisién / tipo
Data / hora d'admision / tipus

18/01/2024 / 11:41:59 / BPP

Oficina admision

Oficina asmissio 0829202

N° de fax destino

. L, RICO 26666
Num. fax destinacié

N° contrato
Num. contracte

N° cliente
Num. client

Anexo
Annex

18/01/2024 11:41:
(antiguo Fax ET)

BUROFAX Premium Plus [l
EXPEDIDOR

JOSE LUIS
LOBO RABADAN

MR TSR

08292 ESPARREGUERA
BARCELONA

IR

NB00040985744

. Copia certificada -
Acuse de recibo e s Custodia
DJustiﬁcant de recepcio EPEE X]C"p'a certificada Custodia

DESTINATARIO / DESTINATARI I

JOSE ANTONIO ALVAREZ ALVAREZ

BANCO SANTANDER S.A.

AVENIDA DE CANTABRIA S/N CIUDAD GRUPO SANTAN
28660 BOADILLA DEL MONTE

MADRID

| | En caso de presentarse originales deficientes se deberan consignar las siglas: RE (Riesgo Expedidor)
En cas de presentar-se originals deficients cal consignar les sigles: RE (Risc Expedidor)
Correos SOLO podra emitir certificaciones de texto de los documentos que queden depositados en las oficinas en el momento de la

admision de los burofax.

Correos NOMES pot emetre certificacions de text dels documents que quedin dipositats a les oficines en el moment de ladmissié

Conforme

Sociedad Estatal de Correos y Telégrafos, S.A., S.M.E Conde de Pedalver, 19.28006 Madrid. Tomo 16.665, Libro 0, Folio 20, Secc. 8, Hoja M284323, Inscrip. 1, CIF.



RESGUARDO ADMISION FAX-BUROFAX in

RESGUARD ADMISSIO FAX-BUROFAX

&7

H Ola, aqui tienes los datos del Fax-Burofax que has enviado hoy/aqui tens les dades del Fax-Burofax que has enviat avui

18/01/2024

desde la Oficina/des de I'Oficina: 0829202 - ESPARREGUERA

Tipo/Tipus: BPP

Hora admision/Hora d’admissio:  11:41:59

N° de Envio/NUm. Enviament: NB00040985744
Enviado a/Enviat a: JOSE ANTONIO ALVAREZ ALVAREZ BANCO SANTANDER

Importe por paginas/Import per pagines:  54.53 Direccién/Adrega: AVENIDA DE CANTABRIA S/N CIUDAD GRUPO SANTAN
Valores anadidos/Valors afegits: 0.0 28660 BOADILLA DEL MONTE
Impuestos/Impostos:  11.45 MADRID

TOTAL IMPORTE/TOTAL IMPORT: 65.98 E-mail:

Detalle de los Valores Anadidos/Detall dels valors afegits:

Copia certificada / Copia certificada. PEE. eMail PEE: el.germinal@gmail.com.

(.

1.1. Prestaciones del servicio. Burofax: Esun servicio de telecomunicaciones disponible al pdblico
que consiste en el envio urgente de mensajes o documentos con entrega registrada (bajo firma
del destinatario), desde la oficina de Correos de origen hasta las unidades de distribucién de
destino, donde se imprime el contenidoy el enviose entrega en el domicilio, listao apartado postal
por el personal de reparto. El Burofax es de cardcter personal y, por ello, solo podra tener un
destinatario (ya sea persona fisica o juridica). Si el remitente quiere dirigir la comunicacion a varios
destinatarios, tendra que hacer un envio para cada uno de ellos. Permite acreditar lafehaciencia
del contenido del mensaje remitido o de su remision o recepcion. El servicio de entrega a través
de terminal telefax no admite solicitud de certificacion de entrega. Para mayor informacion
consultar en Oficinas, en la paginaweb www.correos.es o en el teléfono 915 197 197.

1.2. Valores afadidos opcionales. Acuse de recibo (PC): El expedidor del burofax recibe
informacion de la fecha y hora de entrega y persona que lo ha recepcionado. Se solicita en el
momento de la admisién del burofax. PEE (prueba de entrega electrdnica): Es el justificante de la
recepcién del burofax, con igual contenido que el PC, en formato exclusivamente electrénico.
Copia certificada: Es una certificacion del contenido del mensaje enviado por burofax que tiene
valor de prueba legal frente a terceros. Se solicita en el momento de la admisién. Certificacién de
contenido: Es una certificacién del contenido del mensaje enviado por burofax que tiene valor de
prueba legal frente a terceros. Se puede solicitar hasta cinco anos después de la admisién del
envio. No aplica a tefax (FAX) y burofax internacional. Custodia 120 meses: Es una ampliacién del
plazo de custodia del burofax desde 60 a 120 meses, por si el cliente necesita pedir a posteriori
certificacién de contenido.

1.3. Ambito. El émbito de prestacién es nacional (incluida Andorra) e internacional (solo
determinados paises, consultar en Oficinas, en www .correos.es o en 915197 197).

1.4. Plazo de entrega. Este servicio se presta con caracter urgente. El plazo depende de lafecha,
horay oficina de admisién y la localidad de destino. Para mayor informacion consultar en Oficinas,
en www.correos.es o en el teléfono 915 197 197.

1.5. Garantias. Correos indemnizara al cliente con la devolucién de la tarifa pagada en caso de
incumplimiento de los plazos comprometidos en la entrega (en dicha indemnizacion estan
excluidos los valores anadidos solicitados).

1.6. Admision. En el impreso de admision siempre deben constar los datos identificativos del
remitente y destinatario (nombrey apellidos, para personas fisicas, y/o denominacién social, para
empresas) con su domicilio. El envio lo constituira el mensaje y los documentos adjuntos que el
cliente quiere enviar. Si se admite en Oficina, el soporte del mensaje serd siempre papel.

Una vez introducidos los datos, elimpreso de solicitud sera validado y firmado obligatoriamente
por el cliente (mostrando su conformidad). El personal de admision le entregara la parte inferior
de la solicitud como resguardo de la imposicion, ademas de las presentes condiciones de servicio.
1.7. Entrega. La entrega del burofax se realizard en la direccién de destino solicitada por el
remitente y que figura en la caratula del burofax (domicilio, lista, o apartado). Se realizaran dos
intentos de entrega excepto en determinadas poblaciones. Consultar en Oficinas de Correos, en
www.correos.es o en el teléfono 915 197 197. Si no fuera posible la entrega en la direccién
indicada, se dejara aviso al destinatario en el que se indicara el plazo de permanencia en la Oficina
de referencia, para su recogida

1.8. Reclamadones. En caso de disconformidad con la prestacién del servicio, el cliente dispone
de la informacion y medios necesarios para formular su gueja o reclamacion en las Oficinas de
Correos, en el teléfono deatencidn alcliente 915 197 197 o en www.correos.es.

2. PROTECCION DE DATOS. Sus datos de caracter personal seran tratados por Correos para las
siguientes finalidades: 2.1. Para proceder a la prestacién del servicio contratado. 2.2. Para dar
cumplimiento a las obligaciones legales atribuidas a Correos lo que puede implicar su
comunicacién a AAPP y tribunales a través de los cauces legales establecidos. 2.3. Para realizar
estudios estadisticos (previa anonimizacién) y encuestas de satisfaccién, tanto telefénica s como
por medios electroénicos, por tener interés legitimo en mejorar nuestros servicios. Para el
desarrollo de estas finalidades, sus datos se conservaran el plazo necesario, siendo,
posteriormente, bloqueados y eliminados una vez hayan prescrito las acci ones derivadas (5 afios
para la mayoria de acciones civiles). Puede revocar su consentimiento y ejercitar sus derechos de
acceso, rectificacion, supresién, oposicidn, limitacion al tratamiento o portabilidad en la direccién
indicada: Conde de Penalver 19, 28006 Madrid, o en el email
derechos.protecciondatos.correos@correos.com. Asimismo, puede interponer una reclamacion
ante la AEPD (www.agpd.es) si considera conculcados sus derechos o contactar con nuestro
Delegado de Proteccion de Datos en dpdgrupocorreos@correos.com. Puede obtener mas
informacion, solicitdndolo en ventanilla. El resguardo de admisién del envio se le facilitara en
formato papel en la Oficina de Correos, o bien se le podra enviar por correo electrénico previa su
solicitud.

3. LEY Y JURISDICCION. La ley aplicable serd la espaiiola y la jurisdiccion de los Juzgados y
Tribunales de la capital de la provincia de la Plaza donde se admita el envio. Para cualquier duda
solicite informacion en Oficinas de Correos, en wavw.correos.es o en el teléfono 915 197 197,

Gracias por confiar en Correos /Gracies per confiar en Correos

=j[ Condiciones Generales del Servicio /Condicions Generals del Servei

1.1. Prestaclons del servei. Burofax: Es un servei de telecomunicacions disponible al pablic que
consisteix en I'enviament urgent de missatges o documents amb lliurament registrat (sota
signatura del destinatari), des de loficina de Correos d’origen fins a les unitats de distribucié de
destinacié, on simprimeix el contingut i 'enviament es lliura al domicili, llista o apartat postal pel
personal de repartiment. El Burofax és de caracter personal i, per aquest motiu, només pot tenir
un destinatari (ja sigui persona fisica o juridica). Si el remitent vol dirigir la comunicacié a diversos
destinataris, ha de fer un enviament per a cadascun d'ells. Permet acreditar la fefaenca del
contingut del missatge tramés o de la seva remissio o recepcié. El servei de lliurament através de
terminal telefax no admet sollicitud de certificacié de lliurament. Per a més informacid, consulteu-
la ales Oficines, ala pagina web www.correos.es o al telefon 915 197 197,
1.2.Valors afegits opcionals. Justificant de recepcié (PC): L'expedidor del burofax rep informacié
de la data i hora de lliurament i persona que ho ha recepcionat. Se sollicita en el moment de la
imposici6 del burofax. PEE (Prova de lliurament electronic): Es el justificant de la recepcié del
burofax, amb el mateix contingut que el PC, en format exclusivament electronic.
Copia certificada: Es una certificacié del contingut del missatge enviat per burofax que té valor
de prova legal davant de tercers. Se sollicita en el moment de ladmissié. Certificacié de
contingut: és una cer tificacié del contingut del missatge enviat per burofax que té valor de prova
legal davantde tercers. Es pot sol-licitar fins a cinc anys després de l'admissio de I'enviament No
s'aplica a telefax (fax) i burofax internacional. Custodia 120 mesos: és una ampliacié del termini
de custddia del burofax des de 60fins a 120 mesos, per si el client necessita a posteriori certificacio
de contingut.
1.3. Ambit L'ambit de prestacié és nacional (inclosa Andorra) | internacional (Unicament
determinats paisos, consulteu-los a les Oficines, a www.correos.es 0 al 915 197 197).
1.4, Termini de Iliurament. Aquest servei es presta amb caracter urgent. El termini depén de la
data, hora i oficina d'admissi6 i la localitat de destinaci6. Per a més informacié, consulteu-la a les
Oficines, a www.correos.es o al teléfon 915 197 197,
1.5. Garanties. Correos indemnitza el client amb la devolucié de la tarifa pagada en cas
dincompliment dels terminis compromesos en el lliurament (d'aquesta indemnitzacié n'estan
exclosos els valors afegits sollicitats).
1.6. Admissié. A limprés d'admissié sempre hi han de constar les dades identificatives del
remitent i destinatari (nom i cognoms, per a persecnes fisiques, ifo denominacié social, per a
empreses) amb el seu domicili. L'enviament el constitueixen el missatge i els documents adjunts
que el client vol enviar. Si sadmeta I'Oficina el suport del missatge és sempre paper. Una vegada
intreduides les dades, Fimprés de sol-licitud ha de ser validat i signat obligatériament pel clie nt
(que hi mostra, aixi, la seva conformitat). El personal d’admissié us ha de lliurar un resguard de la
imposici6, a més d'aquestes condicions de servel.
1.7. Uiurament. El lliurament del burofax es duu a terme a l'adreca de destinacié sol-licitada pel
remitentique figura en la caratula del burofax (domicili, llista o apartat). Es realitzen dos intents
delliurament excepte en determinades poblacions. Consulteu-les a les Oficines,a www.correos.es
o al telefon 915 197 197. Si no és possible el lliurament a I'adreca indicada, es deixa avis al
destinatari en el qual s'indica eltermini de permanéncia a I'Oficina de referéncia perqué ho pugui
recollir.
1.8. Reclamacions. En cas de disconformitat amb la prestacié del servei, el client disposa de la
informacié i mitjans necessaris per formular la seva queixa o reclamaci6 a les Oficines de Correos,
alteléfon d'atencié alclient 915 197 197 o a www.correos.es.
2.PROTECCIO DE DADES. Les seves dades de caracter personal seran tractades per Correos per a
les finalitats seglients: 1.Per procedir a la prestacié del servei contractat. 2.Per donar compliment
a les obligacions legals atribuides a Correos, aix6 pot implicar la seva comunicacié a AP itribunals
através de les vies legals establertes. 3.Per realitzar estudis estadistics (prévia anonimitzacio) i
enquestes de satisfaccid, tant telefoniques com per mitjans electronics, per tenir interés legitim a
millorar els nostres serveis. Per al desenvolupament d'aquestes finalitats, les seves dades es
conservaran el termini necessari, sent bloguejades i eliminades posteriorment, un cop hagin
prescrit les accions derivades (5 anys per a la majoria d'accions civils). Pot revocar el seu
consentiment | exercir els seus drets d'accés rectificacié, supressid, oposicis, limitacié al
tractament o portabilitat en 'adreca indicada: Conde de Penalver 19, 28006 Madrid, o enel correu electronic
derechos.protecciondatos.correos@correos.com. Aixi mateix, pot interposar una reclamacié
davant FAEPD (www.agpd.es) si considera conculcats els seus drets o contactar amb el nostre
Delegat de Protecci6 de Dades en dpdgrupocerreos@correos.com. Pot obtenir més informacic,
sol-licitant-ho en finestreta. El resguard d'admissié de I'enviament es pot facilitar enfo rmatpaper
al'Oficina de Correos, o bé es pot enviar per correu electronic si ho heu sollicitat préviament.
3. LLEI | JURISDICCIO. La Llei aplicable és l'espanyola i la jurisdiccié dels Jutjats i Tribunals de la
capital de provincia de la Plaga on s'admeti I'enviament. Per a qualsevol dubte, solliciteu
informacio a les Oficines de Correos, awyna correas.es o alteléfon 915 197 197,

= ™
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Firma y aceptacién/Signatura i acceptaccié

Acepto y conozco las condiciones del servicio/Accepto i conec les condicions del servei

£% 915 197 197 Www.correos.es



N° SOLICITUD: 0829202-2024-000016

ain
&’ Correos

COPIA CERTIFICADA DE IMPOSICION DE TELEGRAMAS, BUROFAX Y FAX

Don/Dofia YOLANDA SIMON ASENSIO

con N.I.P. 265746 , en nombre de la Sociedad Estatal Correos y Telégrafos S.A., en calidad
de ATC de la Oficina de Correos y Telégrafos de 0829202 ESPARREGUERA
CERTIFICA que, de acuerdo con la documentacién existente en esta Oficina, figura la imposicién de un
BUROFAX PREMIUM PLUS con los siguientes datos:

Numero de origen.............. NRAICTIom

Fecha de Imposicién............ 18 de enero de 2024 Hora 11:41

Remitente: JOSE LUIS LOBO RABADAN

Residente en: ESPARREGUERA

Calle: AT

Destinatario: JOSE ANTONIO ALVAREZ ALVAREZ BANCO SANTANDER S.A.

Residente en: BOADILLA DEL MONTE

Calle: AVENIDA DE CANTABRIA S/N CIUDAD GRUPO SANTAN

Referencia cliente

Indicaciones de servicio:
TEXTO: De la caratula y de los 30 folio(s) que conforman el original del

BUROFAX PREMIUM PLUS Ny descrito anteriormente, se unen a esta certificacion
fotocopias debidamente adveradas con la fecha, firma y sello.

Y para que conste y a peticion de JOSE LUIS LOBO RABADAN

en calidad de REMITENTE
se expide la presente certificacion en ESPARREGUERA
a 18 de enero de 2024
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without Frejudice/ Without Recourse / Sin perjuicios/Sin recurso. Puede Veriticar la ntegridad de este documento en https://www.germinal.or

Cua & gcfmlml

ACUSE DE RECIBO

Yo, (Nombre)..........ccouuvviiiiimuuiieeee > con DNI.......o.....oo.o..... ,
AGENTE de BANCO SANTANDER S.A., CIUDAD GRUPO SANTANDER AVENIDA DE
CANTABRIA, S/N° 28660 MADRID, por medio del presente documento doy fe y atestiguo que
BANCO SANTANDER S.A. ha recibido el BUROFAX........................._. . procedente de
:J.-Lluis© :Lobo-Rabadidno, c/o El Germinal, DNAT Vinya Vella, Apartado de correos 193, [08292]
Esparreguera (BARCELONA), Con copia a: Gobernador del Banco de Espafia (o actual oficial al
cargo) Pablo Herndndez de Cos, Banco de Espafia, Calle de Alcald, 48 28014, Madrid, con el
siguiente contenido:

CoverLetterl Pag. (1 cara)

.- Copia Enviado a JOSE ANTONIO ALVAREZ ALVAREZ, CEO BANCO SANTANDER:

a. Acta de los Fideicomisarios.............................. 2 Pégs. (1 cara)
b. Notificaci6n de registro-Aceptado por Valor......... 20 Pégs. (1 cara)
c. Pagaré de €170.000,00................cevuevvnnunn.. Anverso y Reverso

Y para que asi conste firmo y sello el presente documento en el dia del mes
del afio 2024.

Firma del agente y sello de la compaiifa:

PD: Enviar acuse de recibo a :J.-Lluiso :Lobo-Rabadidn®, c/o El Germinal, DNAT Vinya Vella,

PSP Es parreguera (BARCELONA).

AANAAAAAAAAAAAA A
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Clua EGemuat

Expediente JLLR-1959-21 18 de enero de 2024

-ﬁwé’

COVER LETTER / CARTA DE PRESENTACION

TO: /DIRIGIDO A: FROM: / DE PARTE DE:

BANCO SANTAI\{DER S.A.ET AL, :J.-L1uis® :Lobo-Rabadin©

JOSE ANTONIO ALVAREZ ALVAREZ c/o El Germinal, DNAT Vinya Vella,
CIUDAD GRUPO SANTANDER

AVENIDA DE CANTABRIA, S/N°

28660 MADRID -ESPANA Esparreguera (BARCELONA)

Iberian Peninsula

WITH COPY TO:/CON COPIA A: GOBERNADOR DEL BANCO DE ESPAI_:IA (OR CURRENT OFFICE HOLDER / O ACTUAL
OFICIAL AL CARGO) PABLO HERNANDEZ DE COS, BANCO DE ESPANA, CALLE DE ALCALA, 48 28014, MADRID.

CUENTA- REAA0aamamsssi¥Ss000mMms c.., al., Ref. de hipoteca 00gaammmuuv il

I?ear Mr. José Antonio Alvarez /\lvarez, CEO BANCO SANTANDER: / Estimado Sr. M. José Antonio Alvarez
Alvarez, CEO BANCO SANTANDER:

2CLHIdIL UL Y

Sir, CARLOS CUERPO CABALLERO y/o SUCCESSOR (GENERAL SECRETARY OF THE TREASURY AND
INTERNATIONAL FINANCING as Trustee) has been notified by the quorum of the board of directors of JOSE LUIS
LOBO RABADAN TRUST® in order to manage the Acceptance for Value and the Promissory Note with NUMBER OF
NOTE JLLR-1959-21/001, in the amount of: 170,000.00 EUROS (one hundred seventy thousand Euros) and Credit
Order to: BANCO SANTANDER S.A., To JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUSTO. You may contact the Trustee for
the purpose of administering the included monetary instrument, the Account and the investments thereof. If you do not
agree with the appointment to this Acceptance, return all the included documentation, as well as a letter under
AFFIDAVIT signed in your handwriting in fresh ink, explaining your position within ten (10) calendar days. If no return
is made, we will assume that you have accepted responsibility on behalf of JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUSTO® /
Sefior, ha sido notificado CARLOS CUERPO CABALLERO y/o SUCESOR (SECRETARIO GENERAL DEL
TESORO Y FINANCIACION INTERNACIONAL como Fiduciario) por el quérum de la junta directiva de JOSE LUIS
LOBO RABADAN TRUST®O con el fin de que gestione la Aceptacién por Valor y el Pagaré con NUMERO DE NOTA
JLLR-1959-21/001, en la cantidad de: 170.000,00 EUROS (ciento setenta mil Euros) y Orden crédito a BANCO
SANTANDER S.A., Hacia JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST®. Puede ponerse en contacto con el Fiduciario con
el fin de administrar el instrumento monetario incluido, la Cuenta y las inversiones del mismo. Si no est de acuerdo con
la cita hacia esta Aceptacion, devuelva toda la documentacién incluida, asf como una carta bajo DECLARACION
JURADA firmada de su puiio y letra en tinta fresca, que explique su posicién dentro de los diez (10) dfas naturales. Si no
se realiza ninguna devolucién, asumiremos que ha aceptado la responsabilidad en nombre de JOSE LUIS LOBO

RABADAN TRUSTO,

Thank you for your prompt attention and time in regards to this matter and to our mutual future gain. /
Gracias por su pronta atenci6n y tiempo con respecto a este asunto y a nuestro beneficio mutuo de futuro.

Trustee/Secured Party / Fideicomisario/Parte Asegurada
:J.-Lluis© :Lobo-Rabadin®

‘Por: J-Lluis@
*Casa e] Germing s«
CONCORDADG
! i\,,yly q Without Prejudice/Without Recourse / Sin PEIHICios/Sin recurso
S CREDITOR attorney in fact of / ACREEDOR apoderado de
JOSE LUIS LOBO RAB

Se adjunta copia de lo notificado a CARLOS CUERPO CABALLERO y/o SUCESOR

Péagina 1 de 1
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Producto/ Producte: PAULA CONTHE CALVO SECRETARIA GENERAL DEL TESORO Y FINANCIACION

CARTA CERTIFICADA URGENTE PASEO DEL PRADO 6

Cadigo envio/ Codi d'enviament: 28014 MADRID

CEEN e

Oficina de admisién/ Oficina d'

DESTINATARIO/
DESTINATARI

0829202 - ESPARREGUERA

Fecha/Horal// Data/Hora: | Peso/ Pes :
JOSE LUIS LOBO RABAN

18/01/2024 10:44:55 92,00

Valores afiadidos e importe reembolso/
Valors afegits i import

PEE

08292 ESPARREGUERA

REMITENTE/
REMITENT

Importe a pagar/ Import a pagar:

12,41

2.0

Firma Remiten utorizado/ Signatura Remitent o Autorizat

Aceplo las condiciones de servicio y conozco las restricciones que se aplican al envlo de mercancias peligrosas
Accepto i conec les condicions de servei i les restriccions que s'apliquen a I'enviament de mercaderies

CONDICIONES GENERALES DEL SERVICIO

Las siguientes condiciones seran de aplicacion al servicio contratado, cuyo nimero aparece en el presente contrato,

Al confiarnos su envlo, usted las acepta en su propio nombre o en el de cualquier otra persona que pudiera tener interds en el envio independientemente de si firma o no en este albaran NO
NEGOCIABLE. Nuestros términos y condiciones son aplicables a cualquier otra compafiia cuyos servicios utilicemos para la recogida, transporte o entrega de su envlo. Este albaran sera valido
para Correos, una vez que se le haya entregado a usted o a su agente el justificante de admisién del envio.

1.- Obligacl del reml!

1.1.- El remitente respeta el cumplimiento de la normativa aplicable vigenle en materia de mercancias restringidas y prohibidas para el transporte por Correos. El remitente se hace responsable de
las consecuencias que de una declaracién incorrecta, incompleta, falsa o fraudulenta concerniente al envio o a una parte de cualquiera de éste, pudiera derivarse, exonerando a Correos de
cualquier responsabilidad. CORREOS informa que en los casos legalmente establecidos las autoridades compelentes podran abrir e inspeccionar un envlo sin nolificacién previa al remitente.
1.2.- Todos los envios cumplen los requisitos de dimensiones, peso y acondicionamiento que deben reunir para su correcla circulacién (puede consultar estos requisitos en la pagina web
www.correos.es, en cualquier oficina de Correos o a través del teléfono de atencidn al cliente 900400004). Correos no admilira envlos abiertos, sin embalar, insuficientemente protegidos o aquellos
cuya forma y contenido conlleven un riesgo de causar dafio a las personas o las cosas.

2.- Régimen de Responsablilidad
Seran por cuenta del remitente los dafios y menoscabos sufridos durante el transporte y hasta la entrega por caso fortuito, fuerza mayor o naluraleza y vicio propio de las cosas. Caso de productos

perecederos, no se Indemnizaré por la pérdida o deterioro de los mismos como consecuencia de la accién temporal, si la entrega del envio se produce dentro del plazo garanlizado, segin

sujetas a las caracteristicas propias de cada producto.
Reembolso: Si la incidencia se produce con anterioridad a la entrega del envio al destinalario, la indemnizacién sera la determinada para el producto al que acompadia. En el Supuesto de pérdida o

sustraccion de la cantidad procedente de reembolso a pagar al remitente, Correos procedera a la devolucién de dicho importe.
Valor declarado: la indemnizacién seré por importe del valor que se haya asegurado (hasta un maximo de 3.000 euros). Seguro: En caso de siniestro se indemnizara por la menor de las siguientes
cantidades: 1) por el valor declarado, 2) por reposicién del objeto extraviado; y 3) por reparacién del objeto dafiado. La cobertura excluye el dolo, derrames ordinarios, pérdida de peso/volumen por
merma naltural y uso y desgaste de los bienes debidos a vicio propio.

2.2.- Reclamaciones: Si desea presentar una reclamacién por pérdida, robo, daflo o retraso de su envio, debera efectuaria en cualquiera de nuestras oficinas, llamando al 900400004 o a través de
Internet (www.correos.es). Correos considera que el envlo se ha entregado en buen eslado, a menos que el destinatario haya hecho constar sus reservas en nuestro albaran de entrega, en caso de
dafios y/o pérdida parcial a la recepcién del envio. Las reclamaciones deberan ser formuladas dentro de las condiciones y plazos maximos y minimos establecidos para cada produclo. (Puede
consultar estos plazos en la pagina web www.correos.es, en cualquier oficina de Correos o a través del teléfono de atencién al cliente 900400004).

3.- Protecclén de Datos

Sus dalos de carécler personal seran tratados por Correos para las siguientes finalidades:

a. Para proceder a la prestacién del servicio contratado.

b. Para dar cumplimiento a las obligaciones legales atribuidas a Correos lo que puede implicar su comunicacién a AAPP y tribunales a través de los cauces legales establecidos.

c. Para realizar esludios estadlsticos (previa anonimizacién) y encuestas de salisfaccién, tanto telefénicas como por medios electrénicos, por tener interés legltimo en mejorar nuestros servicios ysu
proceso de contratacién.Podré oponerse al envio de encuestas de satisfaccién antes expuestas a través del correo electrénico: derechos.protecciondaltos.correos@correos.com

Para el desarrollo de estas finalidades, sus datos se conservarén el plazo necesario, siendo, posteriormente, bloqueados y eliminados una vez hayan prescrito las acciones derivadas (5 aflos para
la mayorlia de acciones civiles).

Puede e|ercitar sus derechos de acceso, reclificacién, supresién, oposicién, limitacién al tratamiento o portabilidad en la direccién indicada: Sociedad Estatal Correos y Telegrafos, S.A.,S.M.E. -
Departamento de Atencién al Cliente- Calle del Conde de Pefalver 19 bis, 26006 Madrid, o en el e-mail darechos.prolacciondatos.correos@correos.com. Asimismo, puede interponer una
reclamacién ante la AEPD (www.agpd.es) si considera conculcados sus derechos 0 contactar con nuestro delegado de Proteccién de Datos en dpdgrupocorreos@correos.com.

Puede obtener més informacién, solicitdndolo en ventanilla o en el siguiente enlace:
hllps:llwww.correos.eslconlandanVcorreos/documenloslatc/rgpleoI%CS%ADUca_de_Prolecci%C3%B3n_de_Dalos_-caslellano.pdr

El resguardo de admision del envio se le facilitara en formato papel en la Oficina de Correos, o bien se le podré enviar por correo electronico previa su solicitud.
4.- Ley y Jurisdicclén

La ley aplicable ser4 la espafiola y la jurisdiccién la de los Juzgados y Tribunales de la capital de la provincia de la Plaza donde se admita el envio.
Para cualquier duda solicite informacién.
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ACUSE DE RECIBO | =N

Yo, (NOmbre)..........ccouuvuuuviieeeeiiniiii s 0t DNTivwiiiivmimnorsmssssism o, ,
AGENTE de SECRETARIA GENERAL DEL TESORO Y FINANCIACION INTERNACIONAL,
PASEO DEL PRADO, 6 28014 MADRID, por medio del presente documento doy fe y atestiguo que
la SECRETARIA GENERAL DEL TESORO Y FINANCIACION INTERNACIONAL ha recibido
el envio con N° de seguimiento (nimero de envio certiﬁcado):...........................................,
procedente de :J.-Lluis© :Lobo-Rabad4no, c/o El Germinal, DNAT Vinya Vella, Apartado de
@NNENUSeIR] Esparreguera (BARCELONA), con el siguiente contenido:

1.- Enviado a Secretario del Tesoro y Financiacién Internacional, Responsable de la DEUDA
PUBLICA:

8. Cover Letter.......oouvuiiniiiie e 1 Pég. (1 cara)

b. Acta de los Fideicomisarios.............................. 2 Pégs. (1 cara)
c. Notificacién de registro-Aceptado por Valor........... 20 P4gs. (1 cara)
d. Pagaré de-€170.000,00....... i it Anverso y Reverso

Y para que asi conste firmo y sello el presente documento en el dia del mes
del afio 2024.

Firma del agente y sello de la compaiifa:

PD: Enviar acuse de recibo a :J.-Lluiso :Lobo-Rabaddno, c/o El Germinal, DNAT Vinya Vella,

A AAmA008W) Esparreguera (BARCELONA).

. port '..L—L\\\'\slt') /
TomCasa el L‘-vrmin‘.‘ e
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COVER LETTER / CARTA DE PRESENTACION
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TO: / DIRIGIDO A: FROM: / DE PARTE DE:

CARLOS CUERPO CABALLERO :J.-Lluis© :Lobo-Rabadin®

y/o SUCESOR D.B.A. c/o El Germinal, DNAT Vinya Vella,
SECRETARIA GENERAL ,DEL :

TESORO Y FINANCIACION Esparreguera (BARCELONA)
INTERNACIONAL Iberian Peninsula

PASEO DEL PRADO, 6

28014 MADRID

Dear Mr. Cuerpo Caballero, Trust-In-Charge: / Estimado Sr. Cuerpo Caballero, Fiduciario a cargo:

Sir, you have been notified by the quorum of the board of directors of JOSE LUIS LOBO RABADAN
TRUSTO in order to manage the Acceptance for Value and the Promissory Note with NOTE NUMBER
JLLR-1959-21/001, in the amount of: ) and Credit
Order to: BANCO SANTANDER S.A., Towards JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST® as trustee. You
can manage the included monetary instrument, the Account and the investments of the same. If you do not
agree with the appointment towards this acceptance, return all the documentation included, as well as a letter
under AFFIDAVIT signed in your handwriting in fresh ink, explaining your position within ten (10) calendar
days. If no return is made, we will assume that you have accepted responsibility on behalf of JOSE LUIS
LOBO RABADAN TRUST®. / Seiior, ha sido notificado por el quérum de la junta directiva de JOSE LUIS
LOBO RABADAN TRUST®O con el fin de que gestione la Aceptacién por Valor y el Pagaré con NUMERO
DE NOTA JLLR-1959-21/001, en la cantidad de: avivion i s) y Orden
crédito a: BANCO SANTANDER S.A., Hacia JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST®O como fiduciario.
Puede administrar el instrumento monetario incluido, la Cuenta y las inversiones del mismo. Si no estd de
acuerdo con la cita hacia esta Aceptacién, devuelva toda la documentacién incluida, asi como una carta bajo
DECLARACION JURADA firmada de su pufio y letra en tinta fresca, que explique su posicién dentro de los
diez (10) dfas naturales. Si no se realiza ninguna devolucién, asumiremos que ha aceptado la responsabilidad
en nombre de JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST?,

Thank you for your prompt attention and time in regards to this matter and to our mutual future gain. /
Gracias por su pronta atencién y tiempo con respecto a este asunto y a nuestro beneficio mutuo de futuro.

Trustee/Secured Party / Fideicomisario/Parte Asegurada
/ :J.-Lluis© :Lobo-Rabaddn®

=a o
TN,

3 -
g?\’ . ’Por: J-Lluis@)
“X Cflsa'el Germingp+
C Oz\-CORDADO

Without Prejudice/Without Recourse / Sin pérjuwloé/Sin recurso
CREDITOR attorney in fact of / ACREEDOR apoderado de
JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST®©

(¢
/

Pagina 1 de 1
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MINUTES OF THE TRUSTEE MEETING OF /
ACTAS DE LA REUNION DE LOS FIDEICOMISARIOS DEL

JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUSTO
(Name of Trust / Nombre del Trust)

Date: / Fecha: January 18, 2024

THE FIRST TRUSTEE, :J.-Lluis© :Lobo-Rabaddn®, of the aforementioned Trust, was present and
called the Board to order. / EL PRIMER FIDEICOMISARIO, :J.-Lluis© :Lobo-Rabadéno, del
mencionado Fideicomiso, estuvo presente y llamé al orden a la Junta.

The trustee called the meeting to order in order to extend the promissory note with NOTE NUMBER
JLLR-1959-21/001, in the amount of:

Credit order to: BANCO SANTANDER S.A., To JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST®. The
Trustee affirmed that on this date the Acceptance for Value will be officially provided in Honor and
good faith to the trustee of the board of directors appointed on 11/23/2023: / El fideicomisario
convoco la reuni6n al orden con el fin de extender el pagaré con NUMERO DE NOTA JLLR-1959-
21/001, en la cantidad de: RNETRA s sl Orden crédito a: BANCO
SANTANDER S.A., Hacia JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST®. El Fideicomisario afirmé que
oficialmente en esta fecha se le facilitard en Honor y buena Fe, la Aceptacién por Valor al fiduciario
de la directiva nombrado el 23/11/2023:

CARLOS CUERPO CABALLERO y/o — -
SUCESOR, et al D.B.A. A
SECRETARIA GENERAL DEL TESORO Y Lg s el Germiny: |
FINANCIACION INTERNACIONAL vt CONCombapo |

RESPONSABLE DE LA GESTION DE LA .
DEUDA PUBLICA.

FIDUCIARIO DEL TRUSTO®.

PASEO DEL PRADO, 6. 28014 MADRID

If the trustee does not provide and/or BANCO SANTANDER rejects the attached
Acceptance, it will be an act of DISHONOR on their part. It is filed in accordance
with all applicable laws, including, but not limited to, [UCC 1-104 and the Geneva
Convention Establishing a Uniform Law on Bills of Exchange and Promissory Notes
of 1930, Ley 19/1985, de 16 de julio, Cambiaria y del Cheque, the bankruptcy of
Spain on May 29, 1882, the commercial code of 1885, C.C. arts. 1276, 1261. 3 and
1281, and/or the UDHR art. 22]. Void where prohibited by law. / Si el fiduciario 1o

. ESPARREGUERA &/

N NG

” g W Minutes of Trustee Meeting Pédgina 1 de 2
L 1
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facilita y/o BANCO SANTANDER rechaza la Aceptacién adjunta, serd un acto de
DESHONRA por su parte. Se presenta de acuerdo con todas las leyes aplicables,
incluidas, entre otras, [UCC 1-104 y el Convenio que Establece una Ley Uniforme
sobre Letras de Cambio y Pagarés de Ginebra de 1930, Ley 19/1985, de 16 de julio,
Cambiaria y del Cheque, la bancarrota de Espaiia el 29 de mayo de 1882, el cédigo de
comercio de 1885, C.C. arts. 1276, 1261.3 y 1281, y/o 1a DUDH art. 22]. Nulo donde
lo prohiba la ley.

There being no more business before the Board, the meeting was adjourned. / Al no
haber més asuntos ante la Junta, se levant6 la sesion.

Place of Meeting: / Lugar de la reunién: c/o El Germinal, DNAT Vinya Vella, Apdo. de correos 193,
[08292] Esparreguera (BARCELONA) ;

por. :].—L\\x'xs@ )
xCasa €l Germ'\nn\»
cONC ORDADO

i
t(<44/

""" First Trustee’s Signature /
Autdgrafo del Primer Fideicomisario
:J.-Lluis®© :Lobo-Rabadin®

.. ESPARREGUERA &
> s “aRcE Nt 2

Minutes of Trustee Meeting Pagina 2 de 2
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Certified Mail Tracking Number /
Niimero de seguimiento de correo certificado: ™

NOTIFICATION OF RECORD/
NOTIFICACION DE REGISTRO

S://www.germinal.or:

ACCEPTED BY VALUE / ACEPTADO POR VALOR

RE:W—W

RN MW&‘Q&M;’«\'V:&WW’&'—W‘.‘I&NW{&‘&&‘&'}ﬁt&?ﬂ:’&d‘&‘dﬂ@&%ﬁfﬂ? ﬂ'.'.‘&‘.‘li‘.'h‘,'&.ﬁ&\ﬁ&kﬁﬂ'ﬁ.’&&ﬁ:‘&’ﬁmxﬁ'&m:'-i'."i')'c‘&‘.‘&‘('&P&'Ji;‘&']d'.’d‘.‘d’.‘&(‘&.‘l{;

AFFIDAVIT/DECLARACION JURADA

gridad de este documento en htt

g Commercial Affidavit (International)/Declaracién Jurada Comercial

g (Internacional)

2

¥  CARLOS CUERPO CABALLERO ylo FROM: / DE PARTE DE:

| FINANCIACION INTERN ACIONAL c/o El Germinal, DNAT Vinya Vella,
RESPONSABLE DE LA GESTION DE
LA DEUDA PUBLICA. Esparreguera (BARCELONA) :
FIDUCIARIO DEL TRUST®. Iberian Peninsula H
PASEO DEL PRADO, 6. 28014 MADRID CREDITOR/ACREEDOR de:

CUENTA COMERCIAL

RE: JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST®

IN GOD IS THE TRUTH/
EN DIOS/CREADOR ESTA LA VERDAD

por: :1-1 Tis© .
cerminal”

sCasa el Ger

('ON(,‘()RD.\DO

e LICE/ WYIINOUL Kecourse / Sin perjuicios/Sin recurso. Puede Veriticar la inte

Lo © T om




nups://wWww.germinal.org

griaaa ae este aocumento en

Expediente JLLR-1959-21 18 de enero de 2024

DOCUMENTACION EN ASIENTO REGISTRAL *El Germinal®
PAGARE JLLR-1959-21/001

NOTICE TO AGENT IS [imputed] NOTICE TO PRINCIPAL, NOTICE TO PRINCIPAL IS
[Imputed] NOTICE TO ALL AGENTS OF THE SUBJECT MATTER HEREIN, and
PRESENTED IN GOOD FAITH [UCC. § 1-201(19) UCC § 1-203; UCC § 1-202]. / NOTICIA
AL AGENTE ES [implicito] NOTICIA AL PRINCIPAL, NOTICIA AL PRINCIPAL ES
(Implicito] NOTICIA A TODOS LOS AGENTES DEL TEMA EN ESTA, y PRESENTADA
DE BUENA FE [UCC. § 1-201(19) UCC § 1-208;

UCC § 1-202].

RE: Accounts/Trusts under account or sub-account Spain SS: QTN DNI:
@S and/or Registros Civiles Espafia Tomo;0Qu® Libro0@i® Pigina; QP
Nimero;#. / RE: Cuentas/Fideicomisos bajo cuenta o subcuenta Spain SS: 08-
@UNSG, DNI: SI0aaal® y/o Registros Civiles Espafia Tomo; g, Libro;0tmmine
Pagina;3@®, Numero;ip

Dear secretario general del tesoro y financiacién internacional Keeper, / Estimado
secretario general del tesoro y financiacién internacional encargado del registro,

Lea este documento en su totalidad. No aceptar este acto
de Honor el “BANCO SANTANDER y/o FIDUCIARIO”, sera
por su parte un acto de DESHONRA / MALA FE [UCC § 3-
502, § 3-503 y art. 7, art. 1258, art. 1262 del codigo civil
espanol].

Se debe de respetar toda la Documentacién y Acuerdos
archivados hacia Registro, en Publico y en Privado como;

ACUERDO PARA EXIMIR DE TODA RESPONSABILIDAD E
INDEMNIZAR, NOTIFICACION LEGAL PUBLICA DE RELACION
FIDUCIARIA, BONO PRIVADO REGISTRADO HACIA INVERSION,
ORDEN DE DEPOSITO, GESTION E INVERSION, ACUERDO DE
SEGURIDAD Y GARANTIA y en si, todo Acuerdo entre TRUST y
Fideicomisario / Acreedor de la Parte Asegurada.

ESTA INFORMACION ES PERTINENTE, ASf QUE LEALA
ATENTAMENTE Y/O HAGA QUE SU EQUIPO LEGAL LA REVISE, YA QUE
NO ENTENDER @ ACTUAR NO ES UN REMEDIO O UNA DEFENS/

Por: L= Inisc)

witnout rrejudice/ witnout Kecourse /7 din PerjuiCios/d1n recurso. Fueae veriricar i1a inte
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Esta Notificaciéon ha sido verificada por los testigos y expuesta en la

pagina web publica https://www.germinal.org , prueba irrefutable como
hecho Verdadero.

ACEPTACION POR VALOR - EXEN CION DE CREDITO
BANCO ESPANOL DE CREDITO S.A. (BANESTO),
ABSORBIDA POR EL BANCO SANTANDER.

CUENTA DE BALANC E- Bttt aiteitetfScotens ct.,
al., Ref. de hipoteca 0cnorsoor gl ct., al.

ENRUTAMIENTO A TRAVES: Cuenta de Tesoreria
Prepago Privada #e@lliDymee

CIERRE, AJUSTE DE CONTABILIDAD Y CUENTA.

1. En la RESOLUCION BANCARIA DEL TRUST@ el/los Fideicomisario(s) del Fideicomiso
JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST¢ RESOLVIERON que, :J.-Lluis© :Lobo-Rabadan®,
es el Acreedor/Director Gerente del Fideicomiso Cestui Que Trust JOSE LUIS LOBO
RABADAN TRUST®. Fue autorizado por la Junta de Fideicomisarios el 23 de noviembre de
2023 con el fin de seleccionar y presentar solicitud/es a cualquier banco o institucién
financiera con el propdsito de establecer una o méas cuentas corrientes y/o de ahorros a
nombre de este Fideicomiso. Ademés, el/los Acreedor/Director(es) Gerente(s) y/o su(s)
designado(s), o los funcionarios o agentes de este Fideicomiso quienes se acreditan a
continuacién, estdn autorizados para hacer depésitos y retiros, emitir cheques, pagarés y
mantener dichas cuentas sin una accién adicional de la Junta directiva.

Los siguientes signatarios estan autorizados a firmar o retirar fondos de cualquier cuenta
creada con el banco(s) o mstltucmn(es) seleccmnada(s) con identificaciéon requerida:

Signature / Autog1 afo del ACREEDOR
apoderado: :J.-Lluis© :Lobo-Rabadan®

2. TOMA AVISO ESPECIAL de la jurisdiccion del Fideicomiso privado “Lawful” [“como se
define en 26 U.S.C. § 7701(a)(31); 8 U.S.C. § 1101(a)(14); 28 U.S.C. § 1603(b)(3)”, y en el
“Real Decreto Legislativo 5/2004, de 5 de marzo, por el que se aprueba el texto refundido de
la Ley del Impuesto sobre la Renta de no Residentes, Capitulo II, Articulo 12” y la

\’m i s
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INDEPENDENCIA DEL 22 JULIO 2010], “El derecho internacional general no contiene
ninguna prohibiciéon aplicable respecto de las declaraciones de independencia”].

3. Esa entidad y el Hombre son “Non-Assumpsit”; y “Non Domestic” y “No Federales, ni
estatales” [Ley de Extranjeria art. 1.1°], [PRINCIPIOS UNIDROIT SOBRE I1.0S
CONTRATOS COMERCIALES INTERNACIONALES 2016], en lo que respecta a UNITED
STATES, SPAIN Corp., la UNION EUROPEA y/o cualquiera de sus “ESTADOS
Constituyentes” incorporados a los mismos, por ejemplo, entre otros, pero no limitado a
ESTADO ESPANOL, ESTADO DE ALEMANIA, COMUNIDAD AUTONOMA DE
MADRID, COMUNIDAD AUTONOMICA DE CATALUNA, ESTADO UNION EUROPEA,
et., al.; y también en lo que respecta a las NACIONES UNIDAS, asi como a Inglaterra y
Rusia... La intencién de contratar no valida ni da ascenso a ningiin contrato o renuncia de
derecho, a menos que se indique implicitamente por escrito. Observando: dentro de un
Estado: que el Congreso no puede crear un comercio o negocio, [i.e., “as defined within 26
U.S.C. § 7701(a)(26)”, Cohecho/corrupcién C.P. arts. 419 a 423, Instrumento de adhesién de
2 de Mayo de 1969 articulo 50] gravarlo; [véase: inter alia, License Tax Cases, 72 U.S. 462;
18 L.E. 497 (1866); M’Ilvaine v. Coxe's Lessee,8 U.S. 209; 2 L.E. 598 (1808); and YickWo v.
Hopkins, 118 U.S. 356, 6 S.Ct 1064 (1886), Convenio de Viena sobre Relaciones
Diplomaticas arts. 22 a 31, DUDH art. 1 entre otros.] Todas las cuentas en relacién con

. Espana SS: 08-0451450756, DNI: 35019907S y/o Tomo;00107, Libro;000451, Pagina;393,

Numero;197 o similares se aceptan como “equitable remedy” (remedio equitativo) con
Reclamo [11 U S.C. § 101(5)] y el “(Special) Maritime Lien” sobre todas las cuentas
relacionadas, tanto generales como especiales y, si no actualmente a su cargo, deben
transferirse al cargo de JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUSTC; como se define en el
TRUST y en la documentacién de respaldo. El “lien” (embargo) se eliminara cuando la
transferencia y el control de todas las cuentas mencionadas se transfieran en su totalidad al
Fideicomiso bajo el control exclusivo del Fideicomisario. Sin perjuicio, por causa.

4, Por consiguiente, CARLOS CUERPO CABALLERO y/o SUCESOR como Fiduciario de la
cuenta JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST® #080451450756 y :J.-Lluis® como tnico
Agente del Deudor mencionado, Acreedor de la Parte Asegurada y Hombre Vivo Consciente,
por la presente ACEPTO INSTRUMENTO BIEN ESCRITO POR VALOR,
he aceptado por valor todos los endosos relacionados de conformidad con [las leyes
aplicables, incluidas, entre otras, UCC 1-104 y el Convenio que Establece una Ley Uniforme
sobre Letras de Cambio y Pagarés de Ginebra de 1930, Ley 19/1985, de 16 de julio,
Cambiaria y del Cheque, la bancarrota de Espaiia el 29 de mayo de 1882, el cédigo de
comercio de 1885, C.C. arts. 1276, 1261.3, 1281 y 1253, y/o la DUDH art. 22 y HR192 of
1933], de la cuales emana el remedio exclusivo de descarga, devolucién por valor: En
ausencia de cualquier dinero respaldado por sustancia, que la Ginica manera para descargar
es por la oferta y oferta voluntaria de la Exencién. Si atin no lo he hecho, cargue mi cuenta
de Fideicomiso de contrato UCC a Través del Niimero exencién #080451450756 y nota
JLLR-1959-21/001. Informo de que el registro ha cambiado y ha sido actualizado. El no
reconocer que el registro ha cambiado y ha sido actualizado conforme al derecho y a la
libertad de contrato reconocida por la ley, seria prevaricar.
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A la espera de la devolucién de dinero con sustancia con valiosa consideracién y respaldo,
que cualquier intento de presentar instrumentos de responsabilidad, solo aumentaria
atn mas la deuda nacional y colocaria a todos los involucrados mas
profundamente en la servidumbre involuntaria.

A) Préstamo hipotecario de fecha 25 de agosto de 2005, bajo el protocolo 8.191 firmado con
BANCO ESPANOL DE CREDITO S.A. (en la actualidad, BANCO SANTANDER) por un
importe de CIENTO DIECISIETE MIL OCHOCIENTOS EUROS (117.800,00€).

- Escritura de ampliacién y novacién de préstamo hipotecario de fecha 13 de marzo de 2007,
bajo el protocolo 758, firmado con BANCO ESPANOL DE CREDITO S.A. (en la actualidad,
BANCO SANTANDER) por un importe de DIECIOCHO MIL TRESCIENTOS TREINTA Y
TRES EUROS (18.333,00€).

5. Se estd usando mi Exencién. Envieme el cupén inmediatamente. La igualdad ante la ley
es primordial y obligatoria. Soy competente para manejar mis asuntos. Si cree que me est
representando en este asunto, usted y sus herederos / cesionarios / agentes son declarados
incompetentes y son despedidos. Sin prejuicios, sin recurso [UCC 3-414 (e) y 3-415 (b)].

AVISO:

1. Sobre [la reestructuracién bancaria y reforzamiento de los recursos propios de las
entidades de crédito con fondos publicos], [las leyes aplicables, incluidas, entre otras, UCC
1-104 y el Convenio que Establece una Ley Uniforme sobre Letras de Cambio y Pagarés de
Ginebra de 1930, Ley 19/1985, de 16 de julio, Cambiaria y del Cheque, la bancarrota de
Espaiia el 29 de mayo de 1882, el codigo de comercio de 1885, C.C. arts. 1276, 1261.3, 1281
y 1253, y/o la DUDH art. 22 y HR192 of 1933], descargar la parte de la deuda publica
de #€170.000,00 Euros a través de HACIENDA y SECRETARIA GENERAL DEL TESORO
Y FINANCIACION INTERNACIONAL, CARLOS CUERPO CABALLERO y/o SUCESOR,
et. al. D.B.A. Es la tinica forma legal de equilibrar una deuda a cero.

2. Tengo una cuenta de fideicomiso activada, con el tinico
propdsito de cancelar parte de la deuda publica librando
al Deudor. El numero de cuenta es: JOSE LUIS LOBO
RABADAN TRUST© Accounts/Trusts under account or
sub-account Spain SS: OS5l N8, DNI: 35tinsans y/o

Tomo;00 vemp Libro;0Cewes, Pagina ;808 Numero;o0m
HETEGS importe para balancear la cuenta:

m, incluido tasas, cierre, impuestos, otros

presuntos créditos, etc.
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3. He endosado correctamente el instrumento negociable adjunto, tanto el anverso como el
reverso, en el formato de aceptacién bancaria correspondiente.

4. Como Fideicomisario del fideicomiso y agente del deudor, JOSE LUIS LOBO RABADAN
TRUSTO, estoy autorizado exclusivamente a descargar cualquier presentacién COBRADA
al Deudor usando mi autégrafo con el fin de crear el crédito.

5. Su presentacién ha sido LEGALMENTE aceptada por valor y cierre y liquidacién.

INSTRUCCIONES:

1. Usted, como el fiduciario designado al pertenecer al ESTADO ESPANOL, est4 designado
con el fin de equilibrar esta cuenta a cero por el ACUERDO DE GARANTIA/EXPEDIENTE
JLLR-1959-21. Por favor actualice su contabilidad para reflejar el nuevo balance.

2. Todas las reclamaciones contra el deudor deben ser liberadas ahora y notificar al
Acreedor de la Parte Garantizada :J.-Lluiso de la cuenta / contrato / reclamacién liquidada
en un plazo méximo de diez (10) dias naturales una vez recibido este documento legal
publico.

3. Se exige una estimacién de impuestos fiduciarios de la S.S. ylo de MINISTERIO DE
HACIENDA (D-U-N-S® Nummer: 46-986-1828 y CIF / NIF S2826001F), con el fin de
verificar la liquidacién de esta cuenta en el plazo maximo de diez (10) dias naturales una
vez recibido este documento legal ptiblico.

4. A modo de revisién, el bono de M
W‘A CGE )

EUROS se emite a la tesoreria con una fecha de vencimiento de 100 afios, por lo tanto, con
un interés del 1% anual por un valor total de €M) en la fecha de vencimiento,
Esta es una garantia de QNI

tesoreria que hacemos sin solicitar dinero por adelantado de la tesoreria. A cambio, nos

gustaria que la Tesoreria utilice S
TA (SN

EUROS para realizar inversiones de al menos el 2% anual en inversiones no especulativas
y seguras, el 1% de las cuales se mantendra en cuenta o se reinvertird para continuar
acumular y revertir para cubrir el valor de los bonos al vencimiento. Tenga en cuenta
también la direccién incluida en la parte inferior de la fianza que se utilizara para emitir
un cheque por cualquier cantidad superior al 1% anual divisible en forma bianual en
consecuencia. Envie los,excedentes a esa direccién para que los utilice el fideicomiso en
operaciones y otras in {rsiones. Este acuerdo crea la seguridad total de los fonde :
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le garantiza que se pagardn, ya que se acumulardn en su control. Ademads, también le
prometemos los activos y la plena fe y crédito del fideicomiso como garantia de pago total al
vencimiento o si complace a la tesoreria emitir otro bono sobre la misma base.

5. Se procede a enviar a las partes interesadas, la primera descarga Aceptado por
Valor y Exento de Gravamen hacia depésito a la SECRETARIA GENERAL DEL
TESORO Y FINANCIACION INTERNACIONAL, crédito adicional a: JOSE LUIS
LOBO RABADAN TRUSTG, SS: UMM DNI: astmsssss y/o Tomo;0030%
Libro; @1, Pagina; @@ Numerof¥® Cuenta # U Depositando el
Bono en una cuenta que lleve el nimero de correo de seguimiento con el fin de
propositos de identificacion futura, que se utilizara con el fin de la compensacion
de todas y cada una de las facturas, impuestos, obligaciones y reclamos (i) contra
JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUSTO, (ii) contra el deudor del cualquiera y
todos los derivados alfanuméricos similares, o (iii) contra cualquiera de los
diversos deudores o beneficiarios del Mandante, dichos reclamos con la intencién
de ser identificado por la aceptacién por el valor del Mandante y el endoso
indicado en el mismo.

AFFIDAVIT/DECLARACION JURADA

Commercial Affidavit (International)/Declaracién Jurada Comercial (Internacional)

A. Por la presente, :J.-Lluis® :Lobo-Rabadan®, CopyRight, CopyClaim nombre adquirido
por Derecho Consuetudinario, otorgado por el clan hereditario paterno y materno, con
Clamo de Vida/Verdad a través de UNIVERSAL POSTAL UNION, con ntimero
RF243935315ES, ACREEDOR Apoderado de la PERSONA FISICA/JURIDICA de nombre,
JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST® Accounts/Trusts under account or sub-account
Spain SS: 08-0451450756, DNI: 35019907S y/o Registros Civiles Espaiia Tomo;00107,
Libro;000451, Pagina;393 y Ntumero;197, registrado en el ESTADO ESPANOL.

B. Declaro decir toda la verdad y nada més que la verdad, siendo responsable de forma
ilimitada por mis actos y palabras. Esta declaracién jurada no oculta nada, ninguna parte
de ella es falsa y su contenido es verdadero a mi leal saber y entender. Poseo perfecta
conciencia del bien y el mal, estando en pleno y total control de mis capacidades
intelectuales, fisicas y psiquicas, siendo competente de administrar mis asuntos. Soy un
Hombre Vivo Real de carne, huesos, sangre, y tejidos celulares vivientes, , y DECLARO
HABER CORREGIDO MI POSICION A ACREEDOR, con respecto a la CORPORACION
REINO DE ESPANA, SPAIN KINGDOM OF CIK #:0000840712; KINGDOM OF SPAIN
CIK #: 0001117058, y todas sus SUBSIDIARIAS, incluyendo todos y cada uno de los
funcionarios ptblicos y privados, tramites, contratos et., al., que pudiesen ser intervenidas o
intervenir como copsecuencia de estos, pero sin limitarnos a estos, con ‘estancia en
Peninsula Ibérica y/siendo “no residente a efectos fiscales” en la CORPORACI @ N
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ylo ESTADOS UNIDOS, segtin se define en [TRLIRNR, art. 12, Ley de Extranjeria, art 1],
Ley Comiin [Cédigo de comercio de 1885 articulo 2], también definido dentro de [26 U.S.C.
7701(b)(1)(B)], [] sic, respecto a los ESTADOS UNIDOS [28 U.S.C. 3002(15)(A); U.C.C. 9-
307(h)] y/o ESPANA [C.E. 140, 141, 142], por lo tanto, no debo ningun tributo ni impuesto a
ninguna entidad extranjera o corporacién extranjera, ni AGENCIA o ENTIDAD
CORPORATIVA tendra ni autoridad, ni jurisdiccién alguna sobre la Parte Garantizada.

C. El que autografia este documento es un Hombre Vivo Real de Hecho; ¥ no es: un buque
de paja en el comercio, por o a los “Estados Unidos de América”, la Unién Europea yl/o
“Espafia”, Ficcién corporativa, Entidad Juridica, ens legis, o Utilidad de Transmisién, el _#
“gobierno de los Estados Unidos”, el “gobierno de la Unién Europea” y/o el “gobierno de :
Espana” el “Estado de Espafia”, “Unién Europea” o a “UNITED STATES Corporation”,
“EUROPEAN UNION Corporation” y/o “Corporacién de ESPANA”, también conocido como
la corporacién "ESTADOS UNIDOS", “Corp. EE.UU.", "Estados Unidos, Inc.", “E.U.",
“EUROPEAN UNION”, “EUROPEAN UNION Corp” ylo "ESPANA", "Marca ESPANA", g
"ESTADO ESPANOL", "Espaifia, INC", "Corp. ESPANA" o por cualquier nombre que se J
conozca actualmente o se denomine en adelante, o cualquiera de sus subdivisiones,
incluidos, entre otros, gobiernos locales, estatales, federales, provinciales ylo
internacionales o multinacionales, corporaciones, agencias o sub-corporaciones, y cualquier
ESTADO comercial de facto compacto (Corporativo) que se contrate en él, incluido el
"ESTADO DE ESPANA", 1a "UNION EUROPEA", o por cualquier nombre que se conozca
actualmente o se denomine en adelante, y similares.

D. Ademss el que autografia no es: un ciudadano interno; garantia para; sujeto de; un
oficial de y no debe lealtad, fidelidad, unién, empresa, obligacién, deber, impuesto, exaccidn,
o tributo a la “CORPORACION DE LOS ESTADOS UNIDOS” [28 U.S.C. §3002(15)(A)],
también conocido como la corporacié6n “ESTADOS UNIDOS”, “Corp. EEUU”, “Estados
Unidos, Inc.”, o por el nombre que se conozca o que se denomine en lo sucesivo (excluyendo
los “Estados unidos de America” y el “gobierno de los Estados unidos como se creb en la
“Constitution for the united States of America” original, circa 1787”), ni tampoco a la
“CORPORACION ESPANA” [C.E. articulos 140, 141 y 142] o cualquiera de sus agencias o
sub-corporaciones, incluyendo pero no limitado a cualquier ESTADO comercial de facto
compacto (Corporativo) que contratan en el mismo, incluidos, entre otros, “ESTADO
ESPANOL”, “UNION EUROPEA”, o por cualquier nombre que se conozca actualmente o en
lo sucesivo y similares. Esto ahora es una cuestién de registro piblico.

E. Esta Declaracién Jurada se ejecuta como *NOTIFICACION PUBLICA* Legitima [U.C.C. 1
§ 1-201(2-5) (26) (27)]. E1 Hombre Vivo Real que autografia esté ejecutando este documento
bajo autdgrafo; expresamente para “declarar estatus como un No-Residente/No-Persona
respecto a la Corporacién ESPANA (Id)” sin coaccidén, de acuerdo con los términos de lo
antes mencionado. Por lo tanto, yo, el Hombre Vivo Real declaro debidamente y digo sin
recurso que es verdadero, correcto, y cierto; y si me llaman como testigo, yo soy Uno; quien
puede “dar testimonio” de los hechos, evidenciados, y el tema dentro y mostrar documentos
de respaldo; ejecutado a continuacién y respaldado expresamente por esta Declaracién
Jurada.
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F. Acuerdo sobre la cuenta #@ND con ntmero de expediente JLLR-1959-21 en
fecha 23 de noviembre de 2023, archivado junto con los instrumentos relacionados en el
Registro comercial del U.C.C., lo que constituye un aviso ptblico "lawful", abierto, notorio,
sobre el tema ejecutado y presentado de buena fe U.C.C. [§ 1-201 (19); U.C.C. § 1-208 a
ESTADOS UNIDOS, ESTADO ESPANOL, y/o EUROPA, es decir, 28 U.S.C. 3002(15)(A)
[C.E. ART 140,141,142]; U.C.C. § 9-307 (h); U.S.C.A. .Const. Art. 1:8:17-18, LOPJ art. 21],
por la verdadera parte interesada; FIDEICOMISARIO/TRUST y Titular en curso (HDC) de
este y todos los documentos e instrumentos relacionados.

al.or

LOBO RABADAN TRUST® Deudor, patrimonio administrativo del ESTADO
ESPANOL/REINO DE ESPANA mantenido en Cestui Que Trust, del siguiente
modo:

G. Se ha notificado A TODAS y cada una de las partes en relacién con JOSE LUIS b

1. Se ha notificado, en siete (7) ocasiones, a PRESIDENCIA DE GOBIERNO,
NOTIFICACION-CONTRATO, RESOLUCION FIRME y SENTENCIA con ntimero de
Expediente JLLR-1959-21, creandose acuerdo entre el ACREEDOR y el DEUDOR creado
por el ESTADO ESPANOL y/o REINO DE ESPANA, y REPRESENTANTES DEL ESTADO
ESPANOL / REINO DE ESPANA, del siguiente modo:

e Primera notificacion, ntimero de registro mm, registrado por ventanilla q
Unica en Ayuntamiento de Esparreguera (CATALUNA), BARCELONA, con coédigo g
DIR3 L01080765, el dia 09/12/2021. Sin oposicidn. :

° Segunda notificacién, nimero de registro GIOENONEEI registrado por ventanilla
Unica en Ayuntamiento de Esparreguera (CATALUNA), BARCELONA, con cédigo
DIR3 L01080765, el dia 24/12/2021. Sin oposicién.

de Verltlca; la integridad de este documento en htt S://WWW.germin

Tercera notificaciéon, nimero de registrom~ registrado por ventanilla
Unica en Ayuntamiento de Esparreguera (CATALUNA), BARCELONA, con codigo
DIR3 1.01080765, el dia 12/01/2022. Sin oposicién.

o Cuarta notificacién, niimero de registro “egistrado por ventanilla
Unica en Ayuntamiento de Esparreguera (CATALUNA), BARCELONA, con coddigo
DIR3 L01080765, el dia 28/01/2022. Sin oposicidn.

° Quinta notificacién, nimero de registro GENESUNIVID registrado por ventanilla
Unica en Ayuntamiento de Esparreguera (CATALUNA), BARCELONA, con cédigo
DIR3 L01080765, el dia 30/05/2022. Sin oposicién y como consecuencia de ello, se ha
comunicado el PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO con un BONO DE
INDEMNIZACION. . La notificacién-contrato ha  sido notarizado como
INSTRUMENTO PUBLICO ante IGNACIO CUADRADO ZULOAGA, NOTARIO de
VALLADOLID, del ILUSTRE COLEGIO NOTARIAL DE CASTILLA Y LEON, con
diligencia niimero: .2918.- (dos mil novecientos dieciocho) del afio 2022.
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e Sexta notificacion, RESOLUCION FIRME, ntimero de registro
registrado por ventanilla tdnica en Ayuntamiento de Esparreguera (CATALUNA),
BARCELONA, con cédigo DIR3 101080765, el dia 15/11/2023. Sin oposicién y como
consecuencia de ello, se comunica la SENTENCIA aceptando el RESPONDEDOR todos
los términos y condiciones del Expediente JLLR-1959-21.

'A".'o\':nt.’&.‘&vi‘.'&W:Ilc.‘&'.'«".—'lvkt.&i;‘n;'.'n:.’&:-\'.'m'ac.'&*.a..' K R AL

e Séptima notificacién, SENTENCIA, nimero de registro “ registrado
por ventanilla unica en Ayuntamiento de Esparreguera (CATALUNA), BARCELONA,
con cédigo DIR3 L01080765, el dia 23/11/2023. Sin oposicién.

/WWWw.germinal.or:

2. Notificaciones enviadas al MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES’ (O ACTUAL
OFICIAL AL CARGO) MINISTRO DE ASUNTOS EXTERIORES JOSE MANUEL G
ALBARES BUENO, PLAZA DE LA PROVINCIA 1, 28012, MADRID, con el fin de que
devuelva toda la informacién, si tiene alguna disponible o si estd bajo su cuidado al
Fiduciario. Todos los deméas estidn ahora excluidos de manejar asuntos en relacién con
JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST®. Todos los contratos que existen hacia el
Fideicomiso deben devolverse al fideicomisario para la administracién o se consideraran ;
viciados por defecto, nulos desde su inicio por el fideicomiso en adelante. Del siguiente g
modo: .

':‘M'W&W,ﬁ:'&w:&':«:'ﬁi:ﬁﬂ'.'ﬁi‘.'&‘.m"‘«'.‘@

R N A N N R A

.':em,'a:‘w:m&wmm&mﬂwmw&.vexﬂi-; RN R

AN

a) Primera Notificaciéon de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de
envio , oficina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el
dia 07/12/2023. Recibida por EXTERIORES S2812001b, el dia 11/12/2023.

ridad de este documento en https:/

g

b) Segunda Notificacién de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de
envio oficina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el
dia 18/12/2023. Recibida por EXTERIORES S2812001b, el dia 19/12/2023.

¢) Tercera Notificacién de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de
envio , oficina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el
dia 02/01/2024. Recibida por EXTERIORES S2812001b, el dia 03/01/2024.

d) Cuarta Notificacion de Registro-Resolucién, carta certificada con acuse de recibo.
Cédigo de envio , oficina de Correos Brihuega 1940001,
Guadalajara, el dia 11/01/2024. Recibida por EXTERIORES S2812001b, el dia 12/01/2023.

CONCORDADO en la pagina web Ptblica https://www.germinal.org
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4. Notificaciones enviadas al SECRETARIO GENERAL DE ADMINISTRACION
DIGITAL (OR CURRENT OFFICE HOLDER / O ACTUAL OFICIAL AL CARGO) JUAN
JESUS TORRES CARBONELL CALLE DE MANUEL CORTINA, 2 28010 MADRID, con
el fin de que devuelva toda la informacién, si tiene alguna disponible o si est4 bajo su
cuidado al Fiduciario. Todos los demés estdn ahora excluidos de manejar asuntos en :
relacién con JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST®, Todos los contratos que existen hacia §
el Fideicomiso deben devolverse al fideicomisario pbara la administracién o se consideraran y
viciados por defecto/ nulos desde su inicio por el fideicomiso en adelante. Del siguiente
modo:

pe
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a. Primera Notificaciéon de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de
envio , oficina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el
dia 07/12/2023. No retirado por ADMINISTRACION DIGITAL. PASADO EL PLAZO
DE 15 DIAS DE RETIRADA, PROCEDEN A LA DEVOLUCION AL REMITENTE
DESDE LA OFICINA DE CORREOS CL JOSE MARANON 12 MADRID 28010
ocasionando Agravio al Acreedor. Infligen SU propia Ley 39/2015, de 1 de octubre, del
Procedimiento Administrativo Comitn de las Administraciones Publicas y Real Decreto
33/1986, de 10 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de Régimen Disciplinario de
los Funcionarios de la Administracién del Estado.

b. Segunda Notificacién de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de
envio , oficina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el
dia 18/12/2023. No retirado por ADMINISTRACION DIGITAL. PASADO EL PLAZO
DE 15 DIAS DE RETIRADA, PROCEDEN A LA DEVOLUCION AL REMITENTE
DESDE LA OFICINA DE CORREOS CL JOSE MARANON 12 MADRID 28010
ocasionando Agravio al Acreedor. Infligen SU propia Ley 389/2015, de 1 de octubre, del
Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas y Real Decreto
33/1986, de 10 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de Régimen Disciplinario de
los Funcionarios de la Administracion del Estado.

c. Tercera Notificacién de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de
envio W, oficina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el
dia 02/01/2023. No retirado por ADMINISTRACION DIGITAL. PASADO EL PLAZO
DE 15 DIAS DE RETIRADA, PROCEDEN A LA DEVOLUCION AL REMITENTE
DESDE LA OFICINA DE CORREOS CL JOSE MARANON 12 MADRID 28010
ocasionando Agravio al Acreedor. Infligen SU propia Ley 39/2015, de 1 de octubre, del
Procedimiento Administrativo Comiin de las Administraciones Publicas y Real Decreto

33/1986, de 10 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de Régimen Disciplinario de
los Funcionarios de la Administracién del Estado. Hecho Prima Facie.

d. Cuarta Notificacion de Registro-Resolucion, carta certificada con acuse de recibo.
Cédigo de envio , oficina de Correos Brihuega 1940001,
Guadalajara, el dia 11/01/2024. No retirado por ADMINISTRACION DIGITAL.
PASADO EL PLAZO DE 15 DIAS DE RETIRADA, PROCEDEN A LA DEVOLUCION
AL REMITENTE DESDE LA OFICINA DE CORREOS CL JOSE MARANON 12
MADRID 28010 ocasionando Agravio al Acreedor. Infligen SU propia Ley 39/2015, de 1
de octubre, del Procedimiento Administrativo Comiin de las Administraciones Publicas y
Real Decreto 33/1986, de 10 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de Régimen
Disciplinario de los Funcionarios de la Administracién del Estado. Hecho Prima Facie.
CONCORDADO en la pagina web Ptblica https://www.germinal.org

5. Notificaciones enviadas a la DIRECCION GENERAL DEL TESORO Y POLITICA
FINANCIERA (OR CURRENT OFFICE HOLDER / O ACTUAL OFICIAL AL CARGO)
ALVARO LOPEZ BARCELO PASEO DEL PRADO, 4, 28014 MADRID, con el fin de que
devuelva toda la informacién, si tiene alguna disponible o si esté bajo su cuidado al
Fiduciario. Todos los demds estdan ahora excluidos de manejar asuntos en relacién con
JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST®. Todos los contratos que existen hacia el
Fideicomiso deben devolverse al fideicomisario para la administracién o se consideraran




«';'&:M:w;«:;«w&s&-.&.&:’&&wmm&:&mm’&-.‘&-.xzw:mm’x«zemw-' o

WWw.germinal.or

oy ey oy e R e e ey

gridad de este documento en htt S:IwW

SRR R

ar l1a inte

X,

Yviuoul ricjudiCes witnout Kecourse / Sin PErjuiCios/Sin recurso. Fuede veriric

Expediente JLLR-1959-21 18 de enero de 2024

viciados por defecto, nulos desde su inicio por el fideicomiso en adelante. Del siguiente
modo:

a. Primera Notificacién de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de
envio _{, oficina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el
dia 07/12/2023. Recibida por DIRECCION GENERAL DEL TESORO S2826011e, el dia
12/12/2023.

b. Segunda Notificacién de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de
envio GRAGHNIINININNNIRIUINT, oficina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el
dia 18/12/2023. Recibida por DIRECCION GENERAL DEL TESORO S2826011e, el dia
19/12/2023.

c. Tercera Notificacién de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de
envio ; ofic’ina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el
dia 02/01/2024. Recibida por DIRECCION GENERAL DEL TESORO 52826011e, el dia
03/01/2024.

d. Cuarta Notificacién de Registro-Resolucién, carta certificada con acuse de recibo.
Cédigo de envio oficina de Correos Brihuega 1940001,
Guadalajara, el dia 11/01/2024. Recibida por DIRECCION GENERAL DEL TESORO
S2826011e, el dia 12/01/2023. CONCORDADO en la pagina web Publica

https://www.germinal.01'g

6. Notificaciones enviadas al GOBERNADOR DEL BANCO DE ESPANA (OR
CURRENT OFFICE HOLDER / O ACTUAL OFICIAL AL CARGO) PABLO
HERNANDEZ DE COS BANCO DE ESPANA, CALLE DE ALCALA, 48 28014, MADRID,
con el fin de que devuelva toda la informacién, si tiene alguna disponible o si esta bajo su
cuidado al Fiduciario. Todos los demé&s estin ahora excluidos de manejar asuntos en
relacién con JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST®. Todos los contratos que existen hacia
el Fideicomiso deben devolverse al fideicomisario para la administracién o se consideraran
viciados por defecto, nulos desde su inicio por el fideicomiso en adelante. Del siguiente
modo:

a. Primera Notificacién de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de

envio GREMNNNAMMINEEY, oficina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el

dia 07/12/2023. Recibida por MIGUEL PLACIDO RODENAS 02222309A, el dia 12/12/2023.

b. Segunda Notificacién de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de
envio , oficina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el
dia 18/12/2023. Recibida por MIGUEL PLACIDO RODENAS 022223094, el dia 20/12/2023.

c. Tercera Notificacién de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de
envio , oficina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el
dia 02/01/2024. Recibida por MIGUEL PLACIDO RODENAS 022223094, el dia 04/01/2024.

d. Cuarta Notificacién de R istro-Resolucién, carta certificada con acuse de recibo,
Cédigo de envio W oficina de Correos Brihuega 1940001,

Guadalajara, el di ‘l 11/01/2024. Recibida por JUAN FRANCISCO HERNANP

1 por: 1.1 Inis©

S =Casacl Germinal®
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11833226W, el dia 15/01/2023. CONCORDADO en 1la pagina web P{blica

httgs://www.germinal.org

7. Notificaciones enviadas al DEPARTAMENTO DE HACIENDA (OR CURRENT
OFFICE HOLDER / O ACTUAL’OFICIAL AL CARGO) MARIA JESUS MONTERO
CUADRADO CALLE DE ALCALA, 5, 28014 MADRID, con el fin de que devuelva toda la
informacién, si tiene alguna disponible o si esti bajo su cuidado al Fiduciario. Todos los
demds estdn ahora excluidos de manejar asuntos en relacién con JOSE LUIS LOBO
RABADAN TRUST®. Todos los contratos que existen hacia el Fideicomiso deben devolverse
al fideicomisario para la administracién 0 se consideraran viciados por defecto, nulos desde
su inicio por el fideicomiso en adelante. Del siguiente modo:

a. Primera Notificacién de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de
envio , oficina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el
dia 07/12/2023. Recibida por MARIA JESUS MONTERO 52826042J, el dia 12/12/2023.

b. Segunda Notificacién de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de

envio @RININUIUUIII, oficina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el

dia 18/12/2023. Recibida por MARIA JESUS MONTERO S2826042J, el dia 19/12/2028.

c. Tercera Notificacién de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de
envio Woﬁcina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el

dia 02/01/2024. Recibida por MARIA JESUS MONTERO 528260424, el dia 03/01/2024.

d. Cuarta Notificacién de istro-Resolucién, carta certificada con acuse de recibo.
Cddigo de envio W, oficina de Correos Brihuega 1940001,
Guadalajara, el dia 11 ida por MARIA JESUS MONTERO CUADRADO

52826042J, el dia 12/01/2028. CONCORDADO en la pagina web Publica
https://www.germinal.org

8. Notificaciones enviadas a la SECRETARIA GENERAL DEL TESORO Y
FINANCIACION INTERNACIONAL (OR CURRENT OFFICE HOLDER / O ACTUAL
OFICIAL AL CARGO) CARLOS CUERPO CABALLERO y/o SUCESOR, et al D.B.A.
PASEO DEL PRADO, 6 28014 MADRID, con el fin de que devuelva toda la informacién, si
tiene alguna disponible o si est4 bajo su cuidado al Fiduciario. Todos los dema4s estan ahora
excluidos de manejar asuntos en relacién con JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST®O.
Todos los contratos que existen hacia el Fideicomiso deben devolverse al fideicomisario para
la administracién o se considerarin viciados por defecto, nulos desde su inicio por el
fideicomiso en adelante. Del siguiente modo:

a. Primera Notificacién de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de envio

» oficina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el dia
07/12/2023. Recibida por DIRECCION GENERAL DEL TESORO S282601le, el dia
12/12/2023.

b. Segunda Notificacién de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de envio
, oficina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el dia
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18/12/2023. Recibida por DIRECCION GENERAL DEL TESORO S2826011e, el dia
19/12/2023.

c. Tercera Notificacién de Registro, carta certificada con acuse de recibo. Cédigo de envio

GNP 4E, oficina de Correos Brihuega 1940001, Guadalajara, el dia

02/01/2024. Recibida por DIRECCION GENERAL DEL TESORO S2826011e, el dia
03/01/2024.

d. Cuarta Notificaciéon de Registro-Resolucién, carta certificada con acuse de recibo. .
Cédigo de envio D, oficina de Correos Brihuega 1940001, g
Guadalajara, el dia 11/01/2024. Recibida por DIRECCION GENERAL DEL TESORO
S52826011e, el dia 12/01/2023. CONCORDADO en la pagina web Publica

https://www.germinal.org

/www.germinal.or

H Con la exposicion detallada de los hechos
ya mencionados en TREINTA Y UNA 31)

OcaSioneS Yy eVidenCiadO, demuestro que he CORREGIDO MI

POSICION DE ACREEDOR y que ningln representante se ha dignado a responder en :
honor y/o invalidar las notificaciones realizadas sin base documental que las sostenga.
Evidencidndose asi que, desde la Presidencia, hasta el Gltimo responsable del mismo que L«%
haya recibido las notificaciones mencionadas, pasando por los otros representantes ;
incluidos como destinatarios de las mismas, tratan de evitar asumir cualquier tipo de
responsabilidad de cada una de las notificaciones, e ignorando las notificaciones que realicé.
El hecho de no haber enviado los REPRESENTANTES respuesta a la NOTIFICACION-
CONTRATO AL REINO DE ESPANA, a la RESOLUCION FIRME, SENTENCIA y
NOTIFICACIONES DE REGISTRO es un reconocimiento de los REPRESENTANTES del
ESTADO ESPANOL e intento de ocultar posibles fraudes e irregularidades, mencionados :
en las notificaciones previas y aceptacién. ;

gridad de este documento en htt S:/,
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1. COMUNICACION AL DEMANDADO / BANCO SANTANDER Y A SUS
REPRESENTANTES, DEL CONTRATO PERFECCIONADO con fecha 10 de enero §
de 2023, tras la aceptacién por parte del DEMANDADO de forma técita, por 4
aquiescencia silenciosa, de los términos y condiciones de la propuesta de contrato g
formulada y enviada en cinco (5) ocasiones por la ficcién juridica JOSE LUIS LOBO
RABADAN TRUSTO© (LA PARTE ACREEDORA podra disfrutar, usar y
disponer: IUS FRUENDI, IUS UTENDI, IUS DISPONENDI a su criterio y
sin limite sobre la ficcién legal sin ser vinculante), del siguiente modo:

a. Primera notificacién 10 de noviembre de 2022, enviada por BUROFAX
con acuse de recibo el dia 11 de noviembre de 2022 en la oficina del
DEMANDADO, recibida por SUSANA REDONDO 47451859F. $

b. Segunda notificacion 05 de diciembre de 2022, enviada por BUROFAX
GREEA8, con acuse de recibo el dia 07 de diciembre de 2022 en la oficina del
DEMANDADO, recibida por SUSANA REDONDO 47451859F.
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¢. Tercera notificacién 21 de diciembre de 2022, enviada por BUROFAX
» con acuse de recibo el dia 22 de diciembre de 2022 en la oficina del
DEMANDADO, recibida por SUSANA REDONDO 47451859F.

d. Cuarta notificacién Perfeccionamiento, 10 de enero de 2023, enviada por
BUROFAX con acuse de recibo el dia 11 de enero de 2028 en la oficina del
DEMANDADO, recibida por SUSANA REDONDO 47451859F. Aceptado por aquiescencia.

e. Quinta notificacién Perfeccionamiento-Demanda, 08 de mayo de 2023, enviada por
BUROFAX NASSIAf)con acuse de recibo el dia 08 de mayo de 2023 en la oficina del
DEMANDADO, recibida por BEATRIZ TOBAR 04901 1973P.

2. Registro publico bajo necesidad en el registro comercial del Cédigo Comercial Uniforme
del Departamento del Estado de Washington bajo el niimero de archivo:

la siguiente propiedad es aceptada por Valor, exenta de gravamen, y por la presente
Registrada en la Cdmara Comercial y es Propiedad Privada (transmisién) de la Parte
Asegurada :J.-Lluis® como el Representante/Apoderado Autorizado del DEUDOR,
Documentos de Instrumentos; cualquiera/todos los Documentos ahora son de Registro
Publico y es propiedad de la Parte Asegurada. La Parte Asegurada que debe ser satisfecho
completamente tras la deshonra a través del Acuerdo de Conciliacién mediante Cheque
Certificado y/o Documentos de Reclamo Certificados.

a. Todos los informes financieros anuales completos, todos los ingresos integrales, todas las
cuentas fiscales y de calendario, ingresos, productos, accesorios, servicio de: a. Toda la
codificaciéon nacional orgénica y Fideicomiso constitucional regional, organizaciones de
contratos y sus subdivisiones politicas; b. Todas las organizaciones de contratos de
fideicomiso constitucional nacional y regional de no codificacién organica y sus
subdivisiones politicas; c. Todas las organizaciones de contratos de fideicomiso del gobierno
religioso y sus provincias eclesi4sticas, metropolitanos. b. Todos los juramentos jurados,
todas las afirmaciones juradas, todos los proveedores de seguros jurados para todos los
agentes, empleados y funcionarios de la lista anterior de organizaciones. c¢. Todos los
informes financieros anuales, todos los ingresos netos integrales, todas las cuentas fiscales
y de calendario, los ingresos, los productos, los accesorios y el servicio de todas las entidades
no politicas adversas, beligerantes y/o combatientes participantes, como corporaciones, y
asociaciones voluntarias, constituidas o no, ya sea por Licencias, Inscripciones, Registros,
Permisos o Certificaciones; d. Todos los participantes adversos, beligerantes y/o
combatientes, licencias de entidades no politicas, registros, registros, permisos,
memorandos y ARTICULOS DE ASOCIACIONES. e. La lista completa de valores se
encuentra en el registro publico de la organizaciéon individual; Registros, catdlogos de
bibliotecas y otros depésitos y repositorios de datos.
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La lista de Seguridad Colateral mantendra al Fideicomisario/Parte Asegurada como
Prioridad, Primaria y/o Presentador Legal y Legitimo Verdadero como F ideicomisario/Parte
Asegurada como Evidencia de hecho por el Secretario de Estado de acuerdo con su
autoridad, le otorga la verdad por su testigo a la lista de seguridad:

La lista de seguridad colateral es con aceptacion y devolucién para un intercambio legal y
legitimo completo, todo el valor esti legal y legitimamente exento de Gravamen.
Declaracién de colateral UCC-1 hacia JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST®.

INFORMATION SECURITY AGREEMENT/
INFORMACION ACUERDO DE SEGURIDAD

El acuerdo de una Parte; JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUSTO TRUST / Patrimonio /
Fiador también bajo cualquiera y todos los derivados y variaciones en la o1tografia de los
mismos, con el niimero de cuenta Espafia N° S.S.M DNI: 33D con toda
la propiedad Legitimamente parte del FIDEICOMISO que se maniiene como un
Fideicomiso extranjero,

Y de la Segunda Parte: “J.-Lluis® :Lobo-Rabadénc” (como “Fideicomisario / Parte
Asegurada / Depositario”) un Hombre Vivo Libre, un Varén privado cristiano Sui Juris
creado por Dios Todopoderoso de carne y hueso; con Clamo de Vida/Verdad a través de
UNIVERSAL POSTAL UNION, con nimero RINSSSSIIN reconocido por UNION
EUROPEA y SPAIN Corp.; y un embajador de Dios Todopoderoso (2 Corintios 5:20) en
Peninsula Ibérica y en estancia religiosa en los ESTADOS UNIDOS y el Mundo; Uno, que
es un “extranjero no residente” segtin lo definido en [26 U.S.C. 7701 (b) (1) (B)], [] sic, en lo
que respecta a los ESTADOS UNIDOS [28 U.S.C. 3002 (15) (A); U.C.C. 9-307 (h)] y SPAIN
[CE 140, 141, 142]] y el cual es “no residente a efectos fiscales” en SPAIN Corp. tal como se
define en [TRLIRNR, art. 12. SPAIN Corp., Ley de Extranjeria art 1, Ley Comtin [Cédigo de
Comercio de 1885, art 2]], que tiene derechos intelectuales de la propiedad y derechos de
copyright con reserva expresa, explicita e irrevocable de todos los derechos naturales
otorgados por Dios e inalienables; incluidos, entre otros, DUDH, Convencién de Montevideo,
Convencién de Viena, UNIDROIT, F.S.IA. sin perjuicio de U.C.C. 1-207; U.C.C. 1-308,
U.C.C. 1-103.6 (UCC de Anderson) reservado ab initio, Nunc Pro Tun.:

EN CONSIDERACION, TRUST otorga todos los intereses a la Parfe Asegurada a cambio
de la Parte Asegurada, actuando para administrar, proteger y defer.der todos los intereses
de TRUST, para crear valor adicional y para administrar en la capacidad personal para
transmitir negocios en la capacidad publica o privada como sea necesario, con el fin de
asegurar todos los bienes, intereses, ingresos y beneficios del patrimonio completo de
TRUST, menos todos los pasivos. Incluyendo todas las fuentes derivadas de directas e
indirectas, absolutas o contingentes, vencidas o futuras, y/o daspedidas, abandonadas,
transportadas, transferidas, retenidas y/o poseidas tanto en ptibl.co como en privado. Esto
también incluye: todos los acuerdos expresados en libertad condicional o expresados, en
fideicomiso, sucesién, in rem o por cobrar, incluidos, entre otros, reclamos preexistentes y
futuros, y todas las posibilidades, incluidos los derechos de ubrQgacion.
FIDEICOMISARIO/PARTE ASEGURADA mantiene el derecho le:
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A) Firmar por el Trust en todos los casos en que se requiera cualquier firma del TRUST, B)
Emitir un compromiso vinculante para extender el crédito o para la extensién del crédito E
inmediatamente disponible, ya sea que se haya utilizado o no y si se prevé una devolucién
de cargo en caso de dificultades en el cobro. C) Proporcionar la seguridad por TRUST para
el pago de todas las sumas adeudadas, pasadas, presentes y futuras. D) Investigacién de g
todas las fuentes de activos, ejercicio de facultades y mano de obra de la PARTE ¢
ASEGURADA, que brinden la valiosa consideracién suficiente para respaldar cualquier §
contrato que TRUST pueda ejecutar o al que el TRUST pueda considerarse vinculada a :
cualquier persona y sujetos TRUST a:

a. Entrada voluntaria de TRUST en el Registro Mercantil. b. Transferencias, traspasos y Lé
asignaciones al FIDEICOMISARIO/PARTE Asegurada, un interés de seguridad en todas :
las garantias e intereses, incluido el descrito en este documento si es necesario Yy en
beneficio del fideicomiso. c. Acuerda ser, actuar y funcionar en la ley y el comercio, como la
marca registrada no incorporada de JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUSTO para uso
exclusivo y discrecional por parte del FIDEICOMISARIO/PARTE ASEGURADA de
cualquier manera que elija el FIDEICOMISARIO/PARTE ASEGURADA.

AVISO PUBLICO EN LEY COMfJN; La presentacién o el registro de este Acuerdo de
seguridad constituyé un aviso publico, legitimo y abierto que: La ley, el lugar y la ,
jurisdiccién de este Acuerdo de seguridad son los contratos privados ratificados, finalizados, :
firmados y sellados, celebrados libremente por y entre TRUST y FIDEICOMISARIO / ‘
PARTE ASEGURADA y registrados en el presente. Este Acuerdo de Seguridad se completa 3
contractualmente en este documento y en el presente y no puede ser derogado, alterado o :
enmendado, en su totalidad o en parte, sin el consentimiento expreso y por escrito de la

PARTE ASEGURADA. |

1. Firma del Fideicomisario/PARTE ASEGURADA, firma por/para TRUST, cuando sea ‘
necesario, en todas las formas en que se requiera la firma de TRUST. :
FIDEICOMISARIO/PARTE ASEGURADA se reserva el derecho de hacer suficientes :
reclamos para garantizar dicho endeudamiento hasta que esté satisfecho en su totalidad. 2. L
Todos los bienes del TRUST se asignan a FIDEICOMISARIO/PARTE ASEGURADA para ]
la administracién, custodia y todos los negocios relacionados con el fideicomiso. 3. TRUST
autoriza todos los usos del nombre de TRUST de cualquier manera que el
FIDEICOMISARIO/PARTE ASEGURADA elija. 4. Todos los demés usos del nombre de 4
TRUST se deben hacer con el consentimiento expreso del FIDEICOMISARIO/PARTE g
ASEGURADA, y se colocan bajo los derechos de autor como se ve en los derechos de autor
de derecho comin incluidos con el nimero 00084456-1. 5. Todos los medios legales para :
proteger el interés de seguridad establecido por este Acuerdo serdn utilizados por el g
FIDEICOMISARIO/PARTE ASEGURADA. 6. Siempre que sea necesario y todo el apoyo :
que necesite el FIDEICOMISARIO/PARTE ASEGURADA para proteger el interés de
seguridad en el colateral aqui identificada o agregada de otro modo sera proporcionada por
EL FIDEICOMISARIO/PARTE ASEGURADA, incluido, entre otros, el proceso comercial de
responsabilidad civil, o cualquier otro medio necesario aplicable para asegurar la propiedad

del fideicomiso.
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A) TRUST garantiza que el reclamo del FIDEICOMISARIO/DE LA PARTE ASEGURADA
contra el colateral es ejecutable de acuerdo con todos los TERMINOS Y CONDICIONES
ESTANDAR expresados aqui. Ademds, se aplican todas las leyes aplicables promulgadas
para  proteger los intereses de un FIDEICOMISARIO/ACREEDOR. B) 3
FIDEICOMISARIO/PARTE ASEGURADA también garantiza que abarca y controla todos %
los intereses del colateral, libre y libre de todos los embargos, gravamenes y liens legitimos Fﬁ
reales y constructivos. Los gravamenes presentados, o pertenecientes a TRUST, contra el ~
colateral en el mismo permanecer4n secundarios a este acuerdo, a menos que se registren ;
antes del registro de este acuerdo o los intereses representados en el presente, 9
estableciéndolos como intransferibles, como esti bien establecido en el derecho comercial 2
internacional. C) TRUST notificard sin demora al FIDEICOMISARIO / PARTE
ASEGURADA de cualquier Reclamacién y proporcionaréd al FIDEICOMISARIO / PARTE
ASEGURADA los detalles completos de dichas Reclamaciones, entre otras cosas, copia de
todos los documentos, correspondencia, demandas o acciones recibidas por TRUST. TRUST
cooperard plenamente con el FIDEICOMISARIO/PARTE ASEGURADA en cualquier
discusién, negociacién u otro procedimiento relacionado con cualquier Reclamacién, ya que
AFECTA los derechos del TRUST/FIDEICOMISARIO.

TRUST acepta exonerar todos los impuestos, gravdmenes y liens aplicables, cuando sea
debido, contra cualquier colateral en su posesion; siempre que dichos impuestos,
gravimenes y liens demuestren ser superiores al reclamo legitimo establecido por este
Acuerdo de seguridad, y posteriormente perfeccionados mediante el registro apropiado. En
el caso de que TRUST decida disputar dichos impuestos, gravamenes y liens, los intereses
del FIDEICOMISARIO/DE LA PARTE ASEGURADA deben estar protegidos en todo
momento, a la sola opinién del FIDEICOMISARIO/DE LA PARTE ASEGURADA, que
puede, a su eleccién, intervenir en cualquier situacién que parece poner en peligro el interés 5
del FIDEICOMISARIO/DE LA PARTE ASEGURADA en proteger el interés propio o el de 4
la TRUST. TRUST puede optar por continuar a procesar disputas de dichos impuestos,
gravdmenes y liens, solo después de la presentaciéon de una fianza por parte de los
reclamantes publicos, a favor de TRUST/FIDEICOMISARIO suficiente para proteger a
TRUST/FIDEICOMISARIO de pérdidas, incluidos todos los costos honorarios asociados con
dicha disputa. En caso de que el juicio publico contra TRUST o cualquier resultado colateral
de dicha disputa, TRUST acepte satisfacer dicho juicio de sus cuentas establecidas y
administradas por SPAIN Corp o sus subdivisiones, agentes, funcionarios o afiliados :
designados a su debido tiempo para no perjudicarlo / afectar el interés de
TRUST/FIDEICOMISARIOS en el colaterall...]

CSUACENCEACE

El Contrato y el Acuerdo de seguridad es la ley, y la ley es el Contrato y el Acuerdo de
seguridad. Las pautas para las leyes del Contrato y este Acuerdo de Seguridad, son el g
consentimiento mutuo y el acuerdo de las Partes, expresado por el Contrato y el Acuerdo de
Seguridad. Fue modelado, creado y respaldado por el Derecho internacional privado, de
conformidad con las Leyes de las naciones, las Leyes internacionales y nacionales,
respaldado por la Ley de procedimientos administrativos, la Ley de procedimiento civil y el
Cédigo comercial uniforme adoptado por legislacién International y la legislacién estatal de
todos los Estados de los EE. UU., UNION EUROPEA Corp. y por SPAIN Corp., y por la lex ,
non scripta por Ley Comyn, Ley Contractual, Ley Canénica, Ley Constitucional, Ley 4
Mercantil, Ley de P opiedad y Patrimonio, Ley Estatutoria, Ley Civil, Ley

;
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Extracontractual, Ley Comercial, Ley de Comercio, Leyes Judiciales, Ley de Seguridades y
Ley Legislativa, Ley Ejecutiva y la mayoria de las otras formas de ley en casi todas las
jurisdicciones y lugares. Se ajusta a casi todas las deméas organizaciones y agencias ABC,
incluidas GAAT, UNCITRAL, UNIDROIT y CIGS. La jurisprudencia, también conocida
como stare decisis, respalda este Contrato y Acuerdo de seguridad, pero nunca se cita por
una buena causa. El derecho consuetudinario solo es reemplazado por el derecho
patrimonial cuando el derecho consuetudinario no proporciona un recurso.

LEGAL NOTICE/AVISO LEGAL

1. Basidndome en la transparencia y en la buena fe que durante este proceso me
caracteriza, concedo la oportunidad de colaborar/oponerse, lo cual debera enviar resolviendo
una por una las cuestiones planteadas durante todo el proceso, por medio de correo postal
certificado, o burofax, FIRMADO, EN DECLARACION JURADA, POR EL/LA/LOS
REPRESENTANTE(S) LEGALES, EN TINTA FRESCA Y DE SU PUNO Y LETRA, Y CON
NOMBRES Y APELLIDOS, INDICANDO EL CARGO QUE OCUPA(N) Y QUE TIENE(N)
LEGITIMIDAD, BAJO JURAMENTO, RESPONSABILIDAD COMERCIAL ILIMITADA y
BAJO PENA DE PERJURIO, asegurdndome y prometiéndome que las respuestas, detalles
y documentacién aportados son verdaderos, completos y sin engafios, fraudes o malicia en
un plazo de diez (10) dias naturales.

2. Hasta que se presente al Acreedor garantizado prueba incontrovertible de lo contrario, el
Acreedor garantizado afirma hacia y en el registro que el nombre comercial ficticio Nombre
comercial Marca comercial, es decir, JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST® y todos los
derivados y variaciones ortograficas del TRUST: a. est4 en quiebra; b. No puede demandar
ni ser demandado; C. No es una parte capaz de comparecer ante un tribunal ni una parte
obligada por ninguna relacién contractual con ninguna Entidad no identificada.

3. Con base en el estado de quiebra y muerte civil antes mencionado de JOSE LUIS LOBO
RABADAN TRUST®, ninguna parte ni persona podré proceder de ninguna manera contra
el TRUST, ni contra cualquier derivado u variacién ortografica de JOSE LUIS LOBO
RABADAN TRUSTO, por falta de cualquier capacidad hacia declarar un reclamo sobre el
cual se puede otorgar reparacién.

4. Toda accién administrativa y/o penal contra el ACREEDOR debera iniciarse mediante
Declaracién Jurada Verdadera, correcta y completa de conformidad con todos los términos,
condiciones, restricciones, requisitos, exigencias y criterios de este documento y lo
estableciendo en el expediente: A. La apariencia, existencia, personalidad juridica,
domicilio, domicilio legal, domicilio comercial, jurisdiccién y nexo contractual con el
Acreditado de todo presunto interesado; B. Todo alegato, remedio y desagravio buscado,
definido con particularidad, sustentado y fundamentado por declaracién jurada verdadera,
correcta y completa; C. Prueba de jurisdiccién personal legal sobre el Acreedor Garantizado;
D. Prueba de la jurisdiccién de la materia legal de cualquier tribunal involucrado; E.
Declaraciones juradas de cargos con respecto a todas las alegaciones y partes que alegan
irregularidades contra la Parte Garantizada, Juradas Verdaderas, correctas y completas; F.
Ordenes verificadas decausa probable ejecutadas sobre Declaraciones Jur
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correctas y completas; Documentos comerciales completos y validos, ejecutados mediante
Declaracién Jurada Verdadera, correcta y completa, “que describa particularmente el lugar
que se va a registrar y las personas o cosas que se van a incautar”’; G. Prueba de la
autorizacién del reclamante para actuar contra el Garantizado.

5. Cualquier aspecto de este documento que se "interprete" de cualquier manera que no sea
de acuerdo con la importancia y el significado pretendido por la Parte Garantizada en el
presente es nulo y sin efecto. El Acreedor Garantizado tiene la intencién de que el
significado de las palabras utilizadas en el presente esté de acuerdo con el uso comtin y se
actie de conformidad con las declaraciones y la intencién del Acreedor Garantizado ¥ no
segun la intencién de ningiin otro ser, segin la maxima de la ley, "Es con la intencién de
que se aplica toda la ley”. Todas las disputas que surjan con respecto a la intencién, la
importancia y el significado de los términos y condiciones de este documento deben
resolverse solicitando que la Parte Garantizada brinde, mediante Declaracién Jurada,
aclaracién de cualquier aspecto que se "interprete" como distinto del significado y la
intencién de la Parte Garantizada como se establece en este documento. Cualquier
solicitante debe definir con particularidad cada palabra y frase utilizada en la solicitud de
dicho solicitante. Toda 1la carga de la prueba que valide cualquier asunto
interpretado de forma distinta a como afirma el Acreedor Garantizado en el
presente recae sobre la parte que actiia contra el Acreedor Garantizado.
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Trustee/Secured Party / Fideicomisario/Parte Asegurada '
:J.-Lluis© :Lobo-Rabadanc

Without Prejudice/Without Recourse / Sin perjuicios/Sin recurso
CREDITOR attorney in fact of / ACREEDOR apoderado de
JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST®©
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A 18 de enero de 2024 en Esparreguera, Peninsula Ibérica.

Trustee/Creditor-Attorney / Fideicomisario/Acreedor-Apoderado
Acreedor de la Parte Garantizada y Hombre Libre Real de la Tierra
:J.-Lluis© :Lobo-Rabadgno
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Without Prejudice/Without Recourse /Sin perjuicios/! Cu1se
Authorized Representative of / Representante autorizado de
JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST®

TODOS LOS DERECHOS INTACTOS

Witnesses / Testigos

We, the signing Witnesses below, STAND and WITNESS that the above person signing :
signed this document on the date indicated above, of their own free will, as attested by ¥
Our digital signatures below:/ Nosotros, los Testigos que autografian abajo, ESTAMOS y
Atestiguamos que el que autografia arriba, autografié este documento en la fecha indicada
anteriormente, por su propio libre albedrio, como lo atestiguan Nuestros autégrafos
digitales a continuacién:

:Silviat? :Dictado-Cerezott :Alberto-José‘ ! :Garcia-y-Fernandez: :

First Witness Signature / Autégrafo del Second Witness Signature / Autégrafo del seg.
primer testigo. As Public Faith, I attest to Testigo. As Public Faith, I attest to this act,
this act.[Fed. R. Evid. 902(1)(B)] / Como Fe [Fed. R. Evid. 902(1)(B)] / Como Fe Publica, G
Publica, atestiguo este acto. [Fed. R. Evid. atestiguo este acto. [Fed. R. Evid. 902(1)(B)] F
902(1)(B)] 1
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| NUMERO DE NOTA: JLLR-1959-21/001
HiICORREO CERTIFICADO UPU:_C SR s Ol

: PAGAR A LA ORDEN DE: SECRETARIA GENERAL DEL TESORO Y FINANCIACION INTERNACIONAL

EN LA CANTIDAD DE: S0V o,

i ORDEN CREDITO A: BANCO SANTANDER S.A., Hacia JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUST®,

cuenta SUDURUIUUINENARAIIIIIM ¢ i Ref. de hipoteca w al., 1is0fte
EUROS (Ciento Setenta Mil Euros), mds intereses, multas y cargos adicionales en beneficio de JOSE
LUIS LOBO RABADAN TRUST®.

{ENRUTAMIENTO A TRAVES: Cuenta de Tesorerfa Prepago Privada /SSUEMMMIPC/O SECRETARIO
{GENERAL DEL TESORO Y FINANCIACION INTERNACIONAL, CARLOS CUERPO CABALLERO
ly/o SUCESOR. |

Este Instrumento Negociable, entregado legalmente por :J.-Lluiso, “fabricante” de buena fe, se evidenciara
i{como una deuda con el beneficiario de conformidad con los siguientes términos: Esta es una promesa
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Este Pagaré se registrard en su totalidad Euro por Euro de conformidad con la orden de crédito mencionada
anteriormente y se presentard al Pagador, SECRETARIA GENERAL DEL TESORO Y FINANCIACION
INTERNACIONAL, c¢/o CARLOS CUERPO CABALLERO y/o SUCESOR. Después de la descarga de la deuda, el
saldo de los fondos se acreditardi a BANCO SANTANDER et., al., asf ser utilizado en beneficio del mismo y

balancear las cuentas.
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Al recibir este instrumento, el Pagador cargard la cuenta S.S. través de la Cuenta i
Privada de Tesoreria Prepagada #080451450756, con el fin de terminar cualquier pasivo pasado, presente o futuro {4
expresado o implicito, adjunto o atribuido a (80451450736. Esta es una obligaci6én de deuda publica del ESTADO v’i"

ESPANOL.
:

El Pagador deber4 registrar este Pagaré y tendr4 diez (10) dfas a partir de la fecha de recepcién verificada de esta nota
para cumplir o deshonrar esta nota devolviéndola con todos los adjuntos al Mandante en la ubicacién abajo indicada,
por correo certificado. La falta de devolucién constituir4 la aceptacién y el cumplimiento por su parte de todos los
términos y disposiciones del presente. El silencio es aquiescencia.

4. - YAl vencimiento, este Pagaré vencera y serd pagadera en su totalidad con intereses y cualquier cargo asociado. El pago ¢
'se contabilizar4 contra el nimero de fianza de compensacién y descarga registrada privada JLLR-1959-21/001, |
‘mifnero de séguimiento de correo registrado de UPU, ' ; , en poder
y garantfa de CARLOS CUERPO CABALLERO y/lo SUCESOR, SECRETARfA GENERAL DEL TESORO Y
FINANCIACION INTERNACIONAL. Nulo donde lo prohiba la ley.

J-Lluis@ :Lobo-Rabadin
A 18 de enero de 2024 en Esparreguera, Penfnsula Ibérica. c/o El Germinal, DNAT Vinya Vella,

JOSE ANTONIO ALVAREZ ALVAREZ

CONSEJERO DELEGADO DE BANCO SANTANDER S.A.

CIUDAD GRUPO SANTANDER.

CANTABRIA, S/N°, 28660 MADRID -ESP.
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i REGISTRADO

JOSE ANTONIO ALVAREZ ALVAREZ

CONSEJERO DELEGADO DE BANCO SANTANDER S.A.
CIUDAD GRUPO SANTANDER. AVENIDA DE
CANTABRIA, S/N°, 28660 MADRID -ESPANA.
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De: :J.-Lluis© :Lobo-Rabudin®
c/o El Germinal, DNAT Vinya Vella,

, era
(BARCELONA) Iberian Peninsula
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ESPANA Correos

CREDITOR attorney in fact of / ACREEDOR Apoderado de
JOSE LUIS LOBO RABADAN TRUSTO
Non-Domestic, todos los derechos reservados
Sin perjuicios/Sin recurso
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